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amelyet az aradi görög keleti romá-l Sajnos, a mi .Ielkészeink nagy része 
nok egy vezető embere tett az Aradi igen mostoha javadalmazásu; de a 
Közlöny egy munkatársa előtt arra a kongrua nemcsak anyagi helyzetükön 
kérdésre, · hogy mi fog történni az változtatott, de olyan függő helyzetbe 
érseki szentszék mai határozata után. hozta őket, amely sok immoralitásnak 

..-. 

A nap furcsaságaí. 
Tarkaság ok. 

Harc 

- Szeptember 24-én jár le a ter- le~t ~z okozója. Törtet?ket~ érdemhaj
minus, amelyet a Tóth János közok- ha~z~kat ~evelt a .lelkeszek egl re
tatásügyi államtitkár által aláirt ren- szebol, ak1k nem ,Is a maK!arsagnak, 
delet a magyar hitoktatás életbelépte- ha;nem a, karmanynak 1gy~keztek 
tésére nézve meghatározott. Megálla- mm~en aron ked ve~ s~ .. olgalat~~at 
pitható, hogy ez a liatáridő el fog tenm, hogy a kongruat kierdemelJek. 
érkezni a nélkül, hogy a rendeletnek S ha, elmara~na a kongruaJ az e~y~s _,-____ · 
érvénye lenne; Erről értesül a kul- egyhazmegyek a ~~g~k vagyo~abol 
tuszminiszter az érseki szentszék át- a legnagyobb szuksegen segithet- ·· 
iratából, de tudomást .vehet annak nének. . · 1 

.a kormány és a román ·egyház között. · 
Ar•d, azeptem ~er S. 

-· ·. (Saját tudósitónktól.) A nagysze
beni görög keleti román érseki szent
szék mai ülésén kimondta a teljes el
lenállást a vallás- és közoktatásügyi 
miniszterium azon rendeletével szem
l)en, a mely utasitotta az egyházat 

. ~s a román hitoktatókat, hogy az ál
lami elemi iskolák felsőbb osztály ai· 
ban a hittant magyarul tanitsák. Ez
zel olyan harc indul meg a kormány . 
és egy nemzetiségi egyház között, a 
melyre alig volt példa Magyar@rszá
go:n s a melynek kifejlődését előre 
látni lehetetlen. _ 
. A románok között nagy izgatott

ságot keltett a rendelet, s különösen 
az az erélyes, határozott . nyilatkozat, 
a melyet Apponyi Albert miniszter a 
románok ellenállása telől a napokban 
egy ujságiró előtt tett. Erre a hangu
latra jellemző az alábbi nyilatkozat, 

, Egy óra a pápánáL 
, , - René Lara cikke. -

idején a tanfelügyelők utján, ha azok - De nézzük,- folytatta a román j 
az állami iskolák hitoktatását ily né- férfiu, - hogy ·-vajjon a magyarság · .. ~ 
zőpontból megvizsgálják. A magyar érdekébőL tesz-e oly szolgá.latot a J_•_ 

lapok azt mondják, hogy a kultusz- rendelet, hogy az a románok hangu· ·J 
minikszter erre meg

1 
lkfogja kvonni 8 g?- 11atá~~kkfo1·~kka'!a1 rását m~géri? 1

Azká!-l . ~ 
rög eleti román e észe kongrua- ami IS o a ro van szo, ame ye n~ : ~ 
ját. ~Ii alig hisszük, hogy ezt a fe- ugyancsak bő tere van a magyaros!· 1·.·_ 

nyegetést, a mennyiben csakugyan 8 tásnak. Akit a tanító meg nem ma· 
kormány köréből ered, be akarnák gyarositott, azt nem nevelheti ma· 
váltani. A kongrua· Dem .jutalom, se . gys.rrá. a magyar nyelven előadott j 
pedig K.önyör8domány;":hanem a lelké... hittan se. Viszont, · akit a tanit() buz- :~ 
szek kárpótlása azakért a veszieségekért, galrsa a magyar sz óra szoktatott, aM ~ 
a melyeket az egyházpolitikai törvé- nem tereli el ettől a heti pár órán, a-z 
nyek, különösen az állami anyaköny- egyháznak elismert nyelvén előadott 
v ek 8 lelkészek jövedelmeiben gkoz-. hittan. Nekünk románoknak ugy tet-
tak. 'Ezt nem kötötték feltételhez, szik:, hogy a kormány maga is el van 
s igy a miniszternek azt joga sincs készülve arra, hogy ezzel a rendelet
elvenni. Még különösebb lenne, ha tel zsákutcába jut; de távozófélben 
százötven-kétszáz hitoktató miatt (eny· ezzel akarta nemzeti szinezetét még 
nyinél több nem tanit az állami elemi jobban megaranyozni. Valóságos ha..; 
iskolákban) az összes lelkészek kon- tása pedig ennek a rendeletnek az·, 
gruáját megvonnák. S ha csakugyan hogy óriási, buja anyagot ·adtak a 
igy lenne, - ez se jelentene halálos nemzetiségi agitációra, s ezzel az esz
döfést a görögkeleti román egyházra. közzel a legközelebbi választáson még 

környezetétől, még könnyebb volna a bejutás 
hozzá, mint most. 

A kihallgatásért Monsignor. Bisleti-hez, a 
maestro di carnera-hoz kell folyamodni. A 

volt hagyva az öltözködés módja: udvari ruha. 
a biborosoknak, selyemtalár a püspököknek, 
frakk és fehér nyakkendő a világiaknak, fe· 
kete ruha csipkeköpennyel keztyü nélkül ~ 
hölgy eknek. 

* 
A Forthnigbtly Review legutóbbi számé.- Szent Atya szertartásmestere kénytelen ma

Iban René Lara francia ujságiró elbeszéli, ho- gára erőltetni a szigoruságot, mart az idege· 
,gyan fogadta tst ~s feleségét X. Pjus pápa ma- nek, különOsen a hölgyek tűrhetetlen tolakodá· 
gánkiballgatáson .. Az érdekes beszámoló ki- sukkal nagyon megnehezitik helyzetét. Napról- A pápa elhagyta elődje lakóhelyét, az 
tünlien jellemzi a katolikus egyház fejének napra százával jönnek áldásért vagy - auto- Appartamenti Borgiát, átadta · éllamtitkáránalt 
.egy•zerüségét. l gramért. A cikk iróját nagyon elbátortalani- és maga a harmadik emeletre költözött. A 

. . totta az a tolongás, melyet a kamarás elő- Scala Pia és a Cortile di San Damaso visz 
· •· Az: az 1d6 rég letelt, Inlkor Toszkána nagy· azobájában észlelt de 8 titkár mégis babocsá- föl hozzá. De Lara egy másik, szövevényesebb 1 

'hercegség követe azt jelentette: "Elértem leg- totta Bi.sletihez. ' uton jutott fö) hozzá, a melyet mindvégifl Ra- · · j~. 
nagyobb .. diplomác.iai sikeremet: besz~ltem a ._ A Szent Atyát óhajtja ltitrii? Ez volt fael halhatatlan festményei ékesitenek. Range- . 
pápával. A Vatikáo azó~a demokratikusabb . az első kérdés. _ Nehéz a dolog. De meg- teg sok turista lármája verte föL a hagyomány 
lett; B bár Szent Péter ~Ót;J-Jának zárkózottsága róbálok belé 6. et szerezni önnek a misé- és müvészet ~egszentelte csarnokoka~: VGr~s '" 
megtartotta &ulyoa ~~ mi.~z~tkus varázsát, a~ért fére. Ha mag~n~Jlgatást akar, legalább egy Baedekere~ szme o!va~~ össze a szurke uti: , 
,. bronzkapuk mégiS sumbben tárulnak föl a hétt 1 llibb kell jelentkezni ruhákkal, .ooeszubaJU IfJak máregették a fres 
·bekivánkozó idegen előtt, nemcsak a diploma- . e e · · · kókat, nászutasok jártaJt gondtalanul és szó • 
táknak és zarándokoknak, hanem a turistáknak - Csakhogy ~n holnapután elutazom Ró-~ talanul a képek elött, egy egy viola talár su· 
befogadására is. A mostani pápa nézete e rész- mából, - felelte ~ara. . hant el néma árn:vékkén: a termeken keresz· 
ben meröben elüt el6djétöl: X. Pius a nép fia ' - Akkor ne 18 ~endolJOD ~· · tül. V égre XIII. Gergely ajtajánál fölmut~~ta 

·ál ene büszke; XIII. Leó arisztokrata volt és - Kérem, Monsignor, terJessze kérelme· meghívóját és mintegy varázsütésre megszunt 
nem is tagadta főuri voltát; 6 ragaszkodott met 6 Szentsége elé.. . minden zaj, vakitó fény,- zugó sok~. Az a~-· 
ahhoz a külsö fényhes, mely a reneszánsz óta --;- Megteszem azivesen. De alig lesz fo- lakokon fehér selyemfüggöny tompitot~ a 'VI• 
k.ülönösen elára.sztotta a Szantszéket; ellenben ganatJa. · lágitást, lila reverendás főpapok lábUJJhegyen, 
X. Pius, a mint a tiara fejére került, , azt val- Másnap reggel a Vatikánból egi azoiga nesztelen siklottak tova, két ap~a fehér fő· 
}otta, hogy 6 a sz'lgények pápája. Es ezt az kereste föl szállójában. Kezében levé volt. a köt6vel, széles, lebegő ruhaUJJal · suttogott 
elvet azóta sem tagadta meg, lehetőJeg hozzá- mely audienza privata kegyelmétl'elentette neki franciául. ·' '-
férhet6 kiván lenni mindazok számára, a kik és feleségének. A meghivő regge kileno órára Egy sarokban egy éltesebb hölgy ül rop· 
..uine elé vágyódnak. 8 ha tőle függne és nem f szólt X. Piusz magánszobáiba. A levélen meg pant izgalomban; mind a két keze megrakva , 
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az olyan nemzetiségi kerületekben is 
könnyü dolga lesz a nemzetiségi 'je
lölteknek, amelyekben eddig az ag
ressziv nemzetiségi program kevés 
hi vet tudott szerezni. Vajjon erre 
szükség van ? ' 

- Hogy mi lesz - végezte a nyi
latkozó -· ezután, nem lehet tudni. 
Tény az, hogy .Metianu metropolita, 
aki még aradi püspökségének ideje 
óta a békés irányzatot képviselte és 
ezért ellenséges indulatokat aratott a 
nemzetiségi pt}rthoz tartozó görög ke
letiek között - most a legnagyobb 
energiával állott a küzdelem élére. A 
görög keleti román püspöki kart, a 
közös érdek révén, támogatja a há
rom görögkatolikus román egyházfő 
is - s ez talán még se jelent kicsiny
lendó erőt. Bizonyára érdemes az is a 
figyelemre, hogy a trónörököshöz közel 
álló bécsi lap, a Reichspost legutóbbi 
számában a kultuszminiszter és a ro
mán egy ház közötti konfliktust ismer
tetve, a legnagyobb sziropatiával fog
lal állást a románok mellett. 

:Magyar részről, illetékes férfiu a 
következőket jegyezte meg erre a 
nyilatkozatra: 

-· a nyilatkozónak akkor lenne 
igaza, hogy ha a ro~án egyház csak
ugyan elválhatatlanul össze volna 
forrva a nemzetiségi párttaL Ha ez 
igy is lenne, - a kormány nem le
het tekintettel ~ nemzetiségi párt ér
dekeire vagy érzékeny·ségére olyan
kor, a midőn az egyházak belső éle
tével kell foglalkoznia. Az államnak 
azt a szuverén jogát pedig, hogy a 
maga iskoláJban az oktatás nyelvét 
minden tantárgyra nézve, tehát a 
hittanra is, maga állapitsa meg, s 
arra az állam nyelvét tegye kötele
zővé, - semmivel el nem lehet vitatni. 

A lengyel iskolák feloszlatasa. V ars ó i 
távirat szerint, az orosz kerületi hatóságok 
meghiusitottAk a lengyel iskolás gyermekek~ 
nek a lengyel iskolákba való beiratását. A kor· . 
mány rendeletére feloszlattilt a lengyel iskola· 
kerilletnek 184 fióktelepét 
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Novemberben választások lesznek? 
Hirek Lukács László miniszterelnök· 

ségéröl. 
Távirati tudósitás. 

Aracl, szepte n ber 8. 

Politikai körökben a teanapi napon teljes 
pozitivitással beszélték, hogy a \\F ekerle-kor
mánynak s kibontakozásra irányuló kisérietei 
nem sikerültek. A Justh-csoport hajthatatlan
sága lehetetlenné tett minden oly alakulást, 
melynek a koaliciós pártok fuziója, vagy kor
mányblockba való egyesitése lett volna a célja. 

Egy néppárti képviselő, aki be van avatva 
a bécsi politika kulisszáiba, a következöket 
lllondotta: 

- A képviselök között már napok 6ta 
elterjedt az a hir, hogy a Wekerle-kormány és 
vele a koalioi6 végleg megbukott. A vidéken 
már a verebek is csiripelik, hogy uj vá
lasztások lesznek. Az én értesülésem szarint 
az őszi kampány programja a következő : 

Szeptember 28-án a kormány a Ház ülé
sében bejelenti, hogy beadja. lemondását, mint
hogy a pártokkal való megegyezés nem sike
rűlt. A kormány egyuttal kérni fogja a Ház 
üléseinek elnapolását. Erre a Házat október 
15-ig elnapolják. Időközben a király Lukáos 
Lászlót kinevezi min.iszterelnökké, akinek 
már kész kormánya és kész programja van. Az 
október 15-iki ülésen a Lukács-kormány bemu• 
tatkozik, mire a Ház elnapolása, néhány nap
pal később pedig a Ház feloszlatása követke
zik. Az uj választások november második fel~ 
hen lesznek. ·, : · 

· Igy szól a jól értesült· néppárti képviselő 
információja. Mindenesetre sok a valószinüség 
henne. Bizonyítja. ,ezt az alábbi nyílatkazat, 
melyet a függetlenségi párt alegyik elnöke tett,. 
aki arról ismeretes, hogy mindig a Kossuth 
Ferenc politikáját propagá.lja: 

- A bankcsoport annyira lekötötte magát, 
hoay a meghátrálás most már lehetetlen. Justh 
félti a népszeriiségét és semmi áron se akar 
engedni. Ezzel a békés kibontakozás lehetet
lenné vált és most már Lukács László jön, 
amint éQ. azt már a tavasszal megj6soltam, 
a!Didön a bankcsoport támadólag kezdett fel
lépni. 

A bécsi "Neue Freie Presse" mai 
száma megerősiti azt a hirt, hogy 
Lukács Lászlót a király szeptember 
17 -én magánkihallgatáson fogadja. Az 
audiencia már régebben elhatározott 
dolog volt és idejét is már három 
héttel ezelőtt megállapitották. Lukács 
audienciáját meg fogja előzni Wekerle 
Sándor miniszterelnök kihallgatása. 
Ha a miniszterelnök elfogadható javas
latot nem tesz a kibonyolódásra nézve, 
akkor a király ujra Lukácsot bizza 
meg kormányalakitással. Ha Lukács 
kisérlete nem sikerül, akkor a Há.zat 
feloszlatják. 

A ~negyeí póta~ó felemelése. 
Aradmagye állandó választmányának 

ülése. 
- Az Aradi KlJzliJng tudósitójától. -

Arad, s:.:ept&mber 3. 

Aradmagye tervényhatósági bizottságának 
állandó választmánya, mint előre jeleztük, ma 
délel6tt tiz órakor Dálnoki Nagy Lajos alis
pán elnöklate alatt ülést tartott. A választmány 
a megye őszi közgyűlése elé kerülő ügyekkel, 
főképen a jövő évi költségvetésseJ és a pót
adó megállapitásával foglalkozott. 

, . Az 1910. évi költségvetés ~ mint már 
megirtuk - osak kevéssé tér el az ideitől 
Többletet okoznak két árvaszéki és két alis
páni hivatali dijnoki állás létesítése, a ·házi 
szolgák fizetésének f&1emelése és a vármegyei 
levéltár kiselejtezési munkálatainak megkez~ 
dése. A kiadási tételek összege 404,789 kor. 
47 fillér. Ujabb terheket ró a megye költség• 
vetésére az arádi kulturp&lotára megajánlott 
20,00Q korona, · a hét éven felüli elhagyot~ 
gyermekek segélyezése é~ 8 vesztőhely meg
váltására ar. őszi közgyűlésen m&gazavazandó 
vagyobb összeg. Mindezek fedezésére az alis .. 
pán javaslatára elhatározta az állandó v:álaszt· 
mány, hogy az őszi közgyűlésnek a törvény
hatósági pótadó egy százalékos emelését 
fogja javasolni. Arad me gye törvény hatósági 
pótadója igy 3 és fél százalékról 4 és 1

/ 1 °/o-ra 
fog emelkedni. Ebből fedezik m1:1jd az ·emlitett 
kiadásokon kivül a vármegyei távbeszélő épi
tési és fenntartási alapjának ujabb dotációját, 

olvaaóval, emlékkönyvveJ, imádságos könyvvel, l dus koronája veszi körül a fehér selyem ke- Azután Olaszországról l.leszélgettek, · olasz 
nyaklánccal, aranygyűrűveL Aggódva kérdi az reksapkát. amelyet a fején hord. Keze erélyes müvészetről, természeti · szépségekr6l. Az iró 
egyik házi főpapot: és nagy, hangjlio sulyos és tiszts. Azel6tt a pá- kimutatott a nyitott ablakon és megkérdezte 

- Mlt gondol meg. fogja ezt mind áldani pához való belépésuél háromszori térdhajtást nyiltan: nem fáj·e neki, hogy elzárva él mind 
a Szent Atva? ' követelt a szertartás, e,zyet a küszöbön, egyet e csodátóL , · · . , , 

A fiatal f6pap alig észrevehet(ln mosolyog. valamiv~l belj~bb! a harmad,ikat a . páp~ lába - Eleinte nagyon szenvedtem, - mondja 
_ Kicsit sok ... De h.isz a Szent Atya előtt, akmek mpOJét meg kellett csokolm. XIII. halk hangon, lassan, - most már belenyugod-

l C k k.é · ől Az. Leó ritkán tett kivételt e szabály alól. X. Piusz tam. Követem az Isten akaratját. , , 0 Y jó. sak ézirást ne rJen t e. t nt~m egészen eltörülte. H~ a bt>lépő térdre ereszke· Mikor Veleneére kerül a beszéd 'sora. a ad semmi esetre. . 
· dik előtte, 6 maga emeli föl. Barátságos egy-lszeme fölragyo~. arca megtelik lélekkel. Igazi 

Es az emlékkönyv már el is tünt a hl;)]gy szerüsége, szivessége nyomban eloszlatja az el- megindultsággal beszél a váresról, amel) ben 
réticule-jében · · • fogultságot, mely az idegenre nehezedik. élete legszebb évei teltek el. Sarto hiboros soha 

Közben a terem megtelik diszkrét árnyak~ A á. ké d 1 tt 1 1 .. 11 tt két sem szerette a fényüzést, mindig ama püspö-

" 

kal. Katonatisztek és papok csoportokba ver6d- P pa zmoz u a a eu .e e ven- k'"k k .. ··1 ló It kik k fából k .' 
· . . D · _ Mgét. maga az asztala előtti karosszékbe 0 •. ?zu va vo , a n~ .. "' .. van a e 

~e!ats ah~~'fku~~:el1:!~~gjai, él rAan~i:;:;:l~l . ~l: és/ol~ioEat toll\~rtóv:lnva~·franylán1ávt ~~::~::u·~~n:~~ji~:~ av~~f;~~e~ei~ h:Uö!~~ ~, 
Róma minden harangja. Az augeius szavára a l . szda kozo · Xllr. I a L !10~- . • .1 

1 mos lek::;· lsz, r granden százával tódultak hozzá. a gondolások 
vörös talái'Osok mélyen meghajolnak, letérdel- aján é ozta . ., · eona.~~< JUbl euma a am~- hogy áldását adj/\ rájuk "il nostra Si'or Beppo . .: 
nek, a nemes testih-ok katonás tisztelgéssal üd~ ból. Larát né~JJeg meg~avarta, hogy a pá.ra Bobasem gondolt ő arra, hogy pápa lesz 
vözlik a dél áldott óráját. l nem ért fra~\\Jául, ő pedig gyen~én beszél ola- b 1'1 M.k k klá é R, ........ b ta tt 

. . szul. De a Szent Atva megnyugtatta: e o o. 1 or a. on v ra . oUJ.Q. a u zo , 
· Egy titkos kamarás lép Larahoz és B1de · · . . · · Velencében B VIssza ezóló Jegyet 1s megvál· 

ti hez hivja. Az ir·ó eliodul fPleségével együtt, - ~ge~zen Jól megért~.~. önt; és ez a fő~ totta. Ez a bi~lietto d'andata e J'itorno örökké 
ei/y kis aj:ó nyilik meg előttülr, belépnek egy dolo~. H1gyJ~ el, n.agyon orulnék, ba én ugy nevezetes jeHemzöje lesz x~ P.iusmak. Sokáig 
nagy könJVtáJ'szobáb.a, malynek nj·itott abla· tudnek franc1áuJ, mmt ön olaszul. - · meg is tartotta ezt a jegyet. Gazdag amatörök 
kü.o át Róma képe tárul föl előttük. A hirtelen Mindjá.rt a francia egyházpolHikára fordult rengeteg ősszeget kináltak érte, de hiába. Ta~ 
vtlágosság kissé idegessé teszi a félhomály a beszél.~etés, de La1·a e.zt a részét társalkodá~ valy adt.u oda a görög királynak,.,. aki J'ómai 
után - és .oem lálja a pápát. Bisleli int és suknak nem közli. Csak annyit mond, hogy a láto!;\'atása alatt maga kérte el tőle.'", · 
ü!le egy irornáoyokkal roskadásig tele asztHI · pápa keserűség és fólösleges emfázis nélkül , , . -Van még eg.y ereklyéje .: egy olr.só nikkel ';1( 
flrögött. hataimas feazüiet alatt ....".. ott áll X.

1 

beszélt, nyugodtan és határozottan. IGtünöen. Zlilebóra. ,·, · , , , . ' 
Piusz feb ér talárja. impooáló tísztastigában. Ter- tá.jékozva van a legapróbb részletkérdésben és ~- Ez az óra jelezte twyám · áaldoklá~;á.t; 
mete edtas, váUa széles~ álla erhel teljesi véleményét szabatosun, de szelid és derült filo- az én végső els,.zakadásomat a kü]s6 világtól, a 
111ája rerJdkivül kifejező. Hamuszürke hajának : zófiával adja elő. 1 . • , . :·:. ;., : 1 szabadságtól. Es ~elezte mind a s:zomoruságot .. :- l ~· ;.l 
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' ·& gyámpénztári tartalékalap kiadásait é'i , a 
1 

vármegyei monogÍ-afia befejezésére szükséges 
költségeket . . · c · ; 

Az állandó választmány ezután xnég ki~ 
sebb jelentőségü ügyeket .intézett el, melyek a 

. megye l'Jszi . közgyűlése elé fognak kerülni 
.' Ugyancsak e közgyűlés -elé kerül He.jduvtir· 
' magyének a papi javak szekuláriz~ciója ér-

tiekében az országgyűléshez intézeit felirata. 
Az állandó 'választmány mai ülésében . még 

.. pem foglalkozott Hajdumegye átiratával, de 
· legközelebbi ülésén dönt a fölött, hogy milyen 

javaslattal terjeszti a közgyűlés elé az átiratot. 

Az orvo~ok liongresszusa. 
Estét y~ a parkklubban. - At utolsó nap. 

Távirati tudósitás~ 

·, ! Arad, szeptember s. 
. A· :XVI. nemzetközi kongresszus elérkezett 

utolsó munkanapjához. Ma még dolgoztak ..._ 
'és pedig gözerövel - az összes szakosztályok, · 
hogy vállalt feladataikat befejezzék. Az előadók 

. nagyrészt megrövidítették elöadásaikat s ma
·"K"Yarázataikat s általában osak a lényegre szo· 
ritkoztak, nehogy az időből kifogyjanak. Egyes 
ezakosztátyok már tegnap befejezték munkáju
k.at s tagjaik ma résztvettek :az együttes ülé

. een, amely az appendiCis óriási, még eddig be 
nem fejezett kérdésével foglalkozott. 

Befejezték együtt-es tanácskozáson az im
muoitási vitát is. Jeleztük, hogy a tudósok vé
leménye ebben a kérdésben roppant módon di· 
vergál. Az eltérés a nagy és lényeges kérdé· 
eekben oly nagyaráoyu, · hogy egymással nézet 
dÖ]gáb.i'n .. mÓgé"fiÜtkezéSi pontokatiB aÜgtud
nak fenntartani. 

. A differenciát, mely kifejezésre jutott a ta
hácskozások során, még nem összegezték. Csak 
uélután hat órakor ült össze a .nemzetközi bi
zottság, hogy rezumáljon a differenciák dol
gában. 

. (Appendicis) · 

, A régi képviselöház "l" _épületében ma 
:fo]ytatták s a délután folyalllán bs is fejezték 
. az appendioisről szóló ritát. A mai délelőtt í~ 

. lyamé.n előadásokat tartottak: Wohlgemutb 
(Berlío), Braatz (Königsberg) és Wolff (Péter
vár). Mindjobban kidomborodik· az a differen

. 1}ia, mely ·a francia és amerikai, valamint a né-
a JPW"' 

<és örömet, mely ért, életem ünnepi pillanatjait. 
Milyen ékszernek lehetne rám nézve .nagyobb 
~rtéke ?" ' . 

:: Ez az 'egyszerűsé~ nála nemcs~k elvi ha
.nem megazokas is. Ez kormányozza életének 
minden mozzanatát. Nagyon kedves vonása a 
közvetetlen humor, mely társalgáilában lépten
nyomon fölcsillan. Az ujságirók.ról volt szó és 
:a pápa mosolyogva beszélte : 

~ Ezek a ri~;:orterek rettenetes emberek. 
A római szociálista ujságok kiirták, hogy sz én 
~sztalom .· különb a IJulmlluszéné.l. Tudja, hogy 
oa riportereik bementek a konyháinkba, hogy 
meggyőzMjenek róla, vajjon igazat hazudtak-e? 
V égre láttak, hogy lukulluszi asztalom étek
rendje risotto és hus; vagy hue és risotto: Sze
gény Luknilus l Azt ugyan alaposan megrágal-
mazták: l . . · . . . , . 

Telnek a drága percek. Egy kamarás be
lép és emlékezteti a Szent Atyát, hogy mások 
ís remélilt a beboesátás tisztességét. A pápa 
fölál~, egy szekrényhez megy; aztán. egy kis 
vörös. tokot ad .át Lara feleségének: - '·. r · , 

- Ezt a pápa küldi kis lányának. A Ma.. 
donnát ábrázolja ez a kis érem. Megáldottam. 
:.Remélem, hqgy mindig szerencsét fog hozoj a 
kis lánynak. . , , . . . . 

··A pápa fölinneli gyüms kuét' és megáldja 
vendégeit. Az ajtó előtt még térdet hajtanak, 
eztáB - .a függöny lehullott, a latomás eltünt. 

, . 
..- ... _.......~ --- ~ .... "-~l'~"'~ J.-:-,·-...-,......,_·-~_,.....-'~~.--· .-.,·~--s.- ~ ..... _,...,,.,..,.t.~""~-,..,.._ ......... , 

met orvosok közt keletkezett az operatíV' "be.
avatkozás dolgában!: A franciák és amerikaiak · 
a rögtöni operáció mellett vannak, mig a né
metek azt állitják, hogy \az operáció után a~5° /o 
haláleset következik. be és igy a rögtöni oper!lP 
tiv beavatkozást fölöslegesnek tartják. Kiváló 
német tudósok szerint a legtöbb ember átesik 
a vakbélgyuladáson, anélkiil, hogy tudná. 

. (Az uj kongresszus Londonban.) :· 
A mai utolsó napon nagy izgatottsággal 

tárgyalják a?.t a fontos kérdést, hogy hol le .. 
gyen a legközelebbi, XVII. nemzetközi orvosi 
kongresszus ? 

Eddig két ország versenyzett a dicsöségért; 
Németország és Japán. A német kormány aján· 
latot tett, hogy Berlinben tartassék meg öt 
esztendö mulva a nemzetközi orvosi tanácsko
zás. A japánok formaszerinti meghivást nem 
nyujtottak át az elnökségnek, de erősen han· 
gulatot csináltak és . szimpátiát is tudtak ma· 
guknak szerezni. .~ 

A mai délelőtt folyamán jutott nyilvános
ságra, hogy az angol kormány is hivatalos elő
terjesztést tett az elnökségnek aziránt, hogy 
Londonban tartassék meg a XVII. nemzetközi 
orvosi kongresszus. Bir szarint a japánok épen 
Londoora való tekintetből nem forszirozzák 
Tokió t. 

A kongresszus tagjai közt voltak, akik a 
legközelebbi orvosi kongresszus szinhelyéül 
Eostont ajánlották. A délutáni ülésen elhatá
rozták, hogy 4 év mulva Londonbsa tartsa
nak kongresszust. 

(A délutáni program.) 
A délutáni vitaelőadások közt legérdeke

s~bb volt Gruber professzornak az. átöröklés· 
rl'Jl szóló német nyelven tartott előadása. 

. . (Estély a Park-klubban.) 
~· · Este a Park-klubbán A'pporiyí Albert gróf 
kultuszminiszter a magyar kormány nevében 
lakomát adott a kongresszusi tagok tiszteletére. 
A nagy számban megjelenteket Apponyi gróf 
és felesége fogadták. Jelen voltalt Zichy Ala
dár gróf miillszter, Tóth Jáuos és Molnár Vi~-
tor államtitkárok is. · · 
· · A vendégeket elragadta a klub fényes be

rendezése és kivilágitása és gyönyörü parkja. 
A lakomán, mely éjféli órákig tartott, . Berkes 
cigányprimás bandája magyar nótákkal gyö-
nyörködtette a vendégeket. · · 
'·· · A német orvosok ma délben külön · vona~ 
ton Pöstyénfardóbe utaztak, :ahol melea fo
gadtatásban részesültek. A fűrdO megtekintése 
után Fodor Kálmán fürdöo!"vOs előadásban is
mertette Pöstyén fiird6 gyógyhatását. Délután 
5-kor a vendégek "Ísszautaztak~ 
., Több kongresszusi tag ugyanesik ma dél
után Trencsénteplicet tekintette meg. · 

(Egy magyar orvos aikere.) 
,, Az orvoskongresszus egy bizottsága ma 

osztotta ki a fülgyógyászati pályadijat, az ugy~ 
nevezett Lenvall dijat, melyet mínden koo
gresszus alkalmával a legjobb szaltmunkának 
ítélnek meg. Az idén husz igen komoly jelöltje 
volt a nagy dijnak, malynek · megszerzését min
den nemzet nagy dicsöségnek tekinti. A pálya
rujat most Neull?-an' Henrik dr. magya,. és 
Grey dr. angol ·orvosnak: i télték oda. Neuman 
miskolei születésü és bár 1898. · óta. Bécsben 
müködik, mégis büszkén vallja magát magyar 
embemek. · 

i'' *· 

· ,. Szófiai távirat jelenti: Bulgária legna
gyobb lapja, a Vecserna Posta mai számában 
est irja: ~Azt az óvást, melyet a romé.n orvo· 
sok a budapesti kongresszus ellen emeltek, mi 
nem irhatjuk alá. ElObb maguktak a romá· 

noknak kell 'példát adniok ai. egyenlőségre; ha 
majd a Romániában élő bolgároknak megadták 
az egyenjoguságot, akkor lesz joguk ilyen óvást 
emelni. · · 

-----------------------------------Negyvennyolcezer korona. 
• 

Költségszaporulat a városházán. '· . ! 
' - A:L Aradi K?JzliJny tudósitójátöl • ...:. " 

·~, · , ''• , , ArM, szeptember 3, , 
A város mult esztendei gazdálkodásá~ak -~ 

mérlegét, a zárószámadást sem készitette még ) 
el a számvevőség és már a jövő esztendei költ- ~ 
ségvetés összeállitásá.val foglalkozik: az ügyoss
tály. A zé. rószámadás késedelmének o k:áról már 
beszámoltunk. A költségvetéssei együtt az ok-
tóberi közgyülés fogja azt tárgyalni. · · \, ': 

A büdzsé eces ' rovatainak összeállitása } ·,, 
közben még tiszta képet nem alitothat magá- J 
nak az ember s igy még most nem vagyunk: ;; 
abban a helyzetben, hogy az adófizetőket leg- ·~ 
jobban érdeklő kérdésről, a pótadó emelkedé- ~ 
séről, vagy csökkenésérő], számszerűleg infm·· .• ~ 
málhassuk. A városházi szokáshoz hiven ezt 
most is hét lakattal őrzendő titoknak nyilvánit- j 
ják, amelyről csak az utolsó pillanatban törik i 
le a pecsétet. · ~ \ ·:: 

Különben is, --- miut ezt teljesen megbiz-
ható forrásból tudjuk - a jövő évi költségve
tés beterjesztésénél a, számvevőség hajlandó 

'i lesz a közöuség megnyugtatására a nyolcvan , 
százalékos kivetés helyatt hetveadt százalé- o~ 
kos pótadót. javasiatha · hozni, ·de me~ kell J 
jegyeznünk, hogy ez nem egyéb mint jsték a : 
számokkal. A pótadó percentje csökken, de a 
végösszege nem változik. CsöKken pedig azért, ~ 
mert a községi adó kirevátJául nolgátó állami "' 
adóalap tetemesen növekedett és igy teljesen , 
mindegy,. hogy u . adófizet6 a maga ötven. ko- ; t 
rona városi járulékAt akár mint valamely ösz- ' 

l szegnek nyolcvan -vagy hetvenöt stáza.léka gya- 1 
nánt fizeti. , . , ) . ,·, ·.: ~ 

. A zárószámadás nélkal az sem lávén 
megállapítható, hogy a hvalyi, a kiadásokat · 
majdnem makszimlllisan beállitó költségelöirány- -;: 
zatból mekk:ora megtakaritást ért el· a hbi .. 
pénztár, a jöv6 évi bevételek ~ nagys!lgárót még 
c~ak hozzávetőleges fogalmat sem alltothatuo.k 1 

< 
magunknak. Azt azonban már bizonyossággal 
moqdhatjuk,' hogy a város szükséglatei ismét • 
tetemes nö-rakedést Jnutatnak. Mig az 1909·iir , 
évre a kiadásokra két millió -srizbetvenhatezer "' 
koronát szava!tott meg a · kö:tgyülés, ·· addig a. ~ 
jövO évi kiadások fedezésére két millió 1 két~ 
százhuszonnégyezer koronát kér majd a tan,oa. r 

A kiadások tehát uegynmnyolcezer koroná-. ' 
val emelkednek.:~ . (\. ~l , .• • , ,, .. ~· • } • r,_, .- ... 

Ezt a felszökkenését a.' ~zükségleteknek '_:.. ·1 

mint értesülünk ~ a közigt~zgatás · személyi, 
külöoösen a segédszemélyacti_ fizetésekn•:k foly
tonos Szaporitás& OkOZZIL JövŐ ~Vbf>.D spk ötöd~ c 

éves korpótlék :válik esedékessé éa .a napidijas 
gazdálkodás k~vetke1.tében ftörülbelöl hétezer
ksrona több kiadás mutatkozik ezen a rovaton 
is. De majdnem va1amennyl szakosztály na·. 
gyobb költségv.:tést .· nyujtolt be a tavalyim\1,' 
anélküf, hogy a többlet költséget valamely. po · 
zitiv alkotás ft3dMésére kérnék a palgárságtól. 
Tisz1á.n az sdminits!tráció drl1gul két.•>é1?beej1ö 
szabályossággal és mindev:ek dacára a jövO évi 
költségvetésben ismét az ö\.Venkétezer koronás . 
drágasági pótléko~ adja a törvényha1ót.ág a i 

tisztviselöinek az évtizedes fizetésj 1vitái igérete : 
fejében. · 

· Az adósságok tb a körigazgatási terhek ma- : 
tematikai pontossággal már ezámos év óta u6 ·
nek anélltül, hogy végre már egyszer rendel o 

teremtene a közgyülés a városbli.z.&n. A köz· 
igazgatás drága, de annál oopfosabb és laEst.~b~ 
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Szinte restelkedve írjuk már meg ezt a köz
napi igazságot. Talán Arad áll els6 helyen 8 

napidijasok alkalmazásával. Sehol annyi fele
lőségnélküli munkaer6 nem dolgozik m.int itt, 
ami Bemcsak olyan botrányos állapotokat te
remt, - csak egy példát emlitünk - hogy a 
márciusban esedékes zárószámadás még szep
temberben sem készül el, hanem anyagi káro
kat is okoz a városnak. Bármilyen hitetlenül 
hangozzék is, de ez igy van. A \\\ros . közön-

• sége fizet azokért a hibákért, malyeket egy-egy 
dijnok elkövet. Csak a napokban történt, hogy 
a pén~ügyigazgatóság megkereste ·az, adóügy-

. ORztályt az iránt, vajjon egy árverés alá kerülő 
házat nem terhelnek-e adók? Az aktát egy na
pidijas inUzte el és ráirta, hogy nincs adóh.At
ralék. Utólag aztán kitünt, hogy ezerhatszáz 
koronás adóhátralék van, ame]yet az árverésen 
nem h.ajt.ottak be 1 amelyet a y,jrosnak .kell 
majd megfizetnie. 

Ennek a rendszemek v6get kéll vetni. Erre 
egyetlen orvosság : a . fizetésrendezéssei kap-. 
osolatos uj szolgálati szabályzat. Mint teJjesen 
beavatott forrásból értesülünk, van rá mód, 
hogy már az októheri közgyülésen tárgyalásra 
kerülő költségTelésben megtörténjék a ren
dezés. 

Körülbelül kétszázhuszezer koronába kerülne 
a J& vitás. Pótadó emelés nélkül ezt ugy lehetne 
beállitani forrásunk szerint az eH'iirányzatba, ha 
kimondja a kt>zgyülés, hogy tisztviselőinek már 
1910. január elsejétlll megjavítja fizetését, de 
csak a mai és az uj fizetés közti kO.lönbö
zetnek dtven százalékát folyósitja. Erre fed&
zetül szolgál a drágasági pótlékra előirányzott 
ötvenkétezer korona és az Acsev-nek jövő év 
julius elsején esedéba hatvannyolcezer korona, 
félévi községi adója. , 

Az 1911-iki évt<Jl kezdve aztán már mind 
a száz százalék fizetési külömbözet utalványoz
ható lenne. 

A fizetésrendezésre vonatkozó munkálatok
ka1, ugy tudjuk, a poigtirmester már elkészült 
és ha - forrásunk ezerint - nem is az ok· 
tóberi, de a decemberi közgyülés már foglal
kozhatnék a.z érdekes megoldási formával; A 
polgármester javaslatát ua'yanis még elébb 
több retortán kell átbooaát.an4 mielOtt a köz .. 
gyülés elé kerülne •. 

SPORT. 
+ Footbatl mérközés. Az Aradi Posta- és 

Távírda Tisztvisel6k Sport Egyesülete folyó hó 
12 én (vasárnap) délután a sportkedveiti közön
ség és a tagjainak szórakoztatására a Temes
vari Atletikai-Klub első csapatával barátságos 
football mérk6zést tart saját sporttelepán (V á
góhid mellett.) A mérk6zés délután 4 órakor 
veszi kezdetét, belépti-dij 40 fillér, deák-jegy 
20 fillér. Felkérjük az összes tagjainkat, hogy 
az 5-én Temesváron tar4ndó klubközi versenyre 
minél nagyobb számban ránduljanak át, talál
kozás vasárnap délelőtt háromnegyed 12 órakor 
a pályaudvaron. Az elnökség. 

+ Tekeverseny. Az "Aradvárosi Társaskör" 
e hó 51 1 és 8 án tartja az idei utelsó tekepá
lya versenyét a kör Széchenyi-utcai nyári he

. hyiségében. Tekintettel az értékes dij.akra, fel
ltéretnek a kör ta.gjai, hogy nevezéseiket a kör 

. szo]gájánál található. íven jegyezzék fel. Az el
nökség. 

+ Tenniszverseny. A.z Aradi Postás. Sport 
\ Egylet r. hó (szeptember) 15. és 18·ika között 
r ifjusági tenniszversenyt rendez, saját pályáján 
f (vágóhid és honvéd buszárlaktanya között). A ver-

seny áll férfi egyes és férfi páros versenyb61. 
Nevezések a Postás Sport Egylet telll!isz inté
zője {KovaJy Géza f6posta) eimére küldendók a 
nevezési díjjal együtt. Nevezési dij személyenként 
és számonként 2 korona, maly a nevezés alkalmá
val flzetend6. Nevezési határidd szeptember 10., 
sorsoláB szeptember 14. A határidőn tul, de a sor
eolás előtt érkez6 nevezések csak a tétek kétsze
res Jeiizetése mcllett fogadtatnak el. 
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az ésíáki sark felfedezéséról 
Cootné nyilatkozata. - A tudósok Yéle

~ ménye. · 
Távirati tudó&táa. 

Ar•d, szeptember 3. 

Cook dr. szenzációs felfedezése iz
galomban tartja az egész müvelt vilá
got. A szakemberek és tudósok leg
nagyobb része hitelt ad az északi sark 
felfedezéséről szóló hireknek. Igy nyi
latkoznak Cook felesége és barátai is 
és mindazok, akik ismerik a szivós 
energiáju utazót s akiknek véleménye 
szerint Cook nem teszi ki magát an
nak a veszedelemnek, hogy később 
lecáfolják, már pedig bizonyára a 
Jegközelebbi expedíció ellenőrizheti 
az utjáról adott bireket A felfedezés 
hire ezért óriási lelkesedést kelt az 
amerikaiak ban, akik Cook ot a század 
egyik legnagyobb emberének mond
ják. Cook dr. egy elangolosodott német 
családból származik, neve eredetileg 
Koch volt, atyja Hamburgban él és 
rokonságban van Koch Róberttel, a 
tüdővész hires orvosávaL 

Egy éjszaka érkezett távirat sze
rint Cook dr.-t megintervjuolták s ó 
fontos nyilatkozatot tett. 

Mai jelentéseink az északi sark 
felfedezőjéről ezeket mondják: 

S:raktuMsok véleménye. 

Arcbenhold dr.~ a treptoni csillagvizsgáló 
igazgatója és DieuseJ dr.~ a berlini geográfiai 
intézet igazgatója, ·nyilatkoztak Cook dr. kor
szakos fölfedezéséről 

Arcbenhold dr. ezeket mondta : V élemé
nyem szerint nagyon lehetséges, hogy Cook dr. 
elérte u északi sarkot. Az északi sark eléré
séhez eddig 2 és fél fok hiányzott. Kedvező 
széltől függ az északi sark elérése. lia a szél
járás kedvező volt, ugy e siker elképzelkető. 
Hogy 8 bátor kutató sokat fedezett-e föl, azt 
ma még nem tudhatjuk. Bizonyára jól volt fel
szerelve és sokat m'egtudott. Sakat tudtunk az 
északi sarkról mi is, de ujat csak most fogunk 
megtudni. Végtelenü! fontos megtudni, hogy 
föld van·e, vagy niacs az északi sarkon. S<lj
nos ugyan, hogy az északi sark fölfedezése 
nem lehetett a mí Zeppelinünk .dics6sége; de 
ez nem csökkenti örömünket, hogy az északi 
sarkot fölfedezték. 

Dieusei dr. igy nyilatkozott: .A tudomá
nyos köröket meglepte Cook dr. fölfedezése, 
mert expedíciójáról nem tudtak. De ugy gon
dolom, hogy a fölfedezés tény. Cook rendkivül 
tehetséges és s. ivós fédiu. Természetes, hogy 
a szerenesés véletlen is közrejátszott, hogy az 
északi sarkot elérhette. A~ automobil-szánok 
Hakleton expedíciójánál nem vált'lk ba. De le· 
het, hogy Cook sikerrel alkalmazta azokat 
Cook résztvett 1898-ban és 18W-ben mint or· 
vos a déli sark expediciójában s rendkivül ér~ 
tékes könyvet irt róla. A?;, hogy edgig az 
expedicióról semmit nem hallottunk, éppenség
gel nem meglepO. Mert az '-északi sark katató
jának nem áll rendelkezésére essköz, hogy el~ 
zártan mindentől és mindenekt61, a külvilággal 
érin tk ezzé,k. 

Fiala Antal, az 1903-5. évi Fiedler~féle 
expedició vezetője lelkes szavakkal nyilatkozott 
Cook utjáról. A newyorki tudósok egyelőre 
tartózkodnak itéletükkel és megvárják a to
vábbi. részleteket. 

-:, 

KétkedlJ németek. 

A béesi N. Fr. Presse ma közli iét tanár
nak1 Oberhummer Jenő dr. bécsi és Siegli~ 
Vilmos dr. berJini egyetemi tanároknak véle
m6nyét. Oberhummer szerint a felfedezés hi
rét csak nag,Y kétkedéssel leltet fogadni,. 
mert a Cook dr. utjáról ezóló eddigi jelenté
sekben sok megmagyarázhatatlan adat van. A 
felfedezés állitólag tkvaly áprilisban történt. Hol 
volt - kérdi a bécsi tanár - Cook dr. 1908~ 
telétől 1909-iQ'. A felfedezt-tt területről is való
színütienek a jelentések. Sieglin dr. véleménye 
szarint nlóstinü ugyan, hogy Cook továb& 
jutott, mint elődjei, de •z északi sarkot 
aligha érte el. Épen az az időpont, arniről a 
jelentések szólnak, a legnehezebb hónapja az 
ést:a.ki Tidéknek. 

()Qo/e d1'. vtssuzutaAóban 

Londoni távirat jelenti: A ... Times· 
nak táviratozzák Lerwickból: Egede 
dán gyarmatgőzös Cook dr.-ral fedél
zetén tegnap reggel 10 órakor Ler
wickbe érkezett. A hajó Grönland felől 
jött és Lerwicket csak azért érintette, 
hogy egy kábeltáviratot adjon fel. 
E~y órakor a hajó elhagyta a kikö
tót. Erdekes, hogy csak az utolsó 
órákban tudták meg, hogy Cook dr. a 
hajó fedéizeién van, mert a hajó sze
mélyzete és vezetősége addig titok
ban tartotta. A feladott táviratban 
Cook részleteket mond el ; arról~ ho
gyan érte el a n1ágneses északi sarkotp 

A jelfede:~ő fel~sége. 

Newyorki távirat jelenti : A felfedező fele
sége nagyon büszke férje sikerére. Tegnap férje: 
egy barátjának a következő sürgönyt küldte : 

Sohasem ingott meg hitem, hogy 
férjem kutató utját jó eredmény 
fogja kisérni. Nagyon örülök, hogy 
következtetése és kutató szelleme
ilyen fényesen be vált. Feltétlen ül hi
szek az eddigi jelentések valódisá
gában. · 

Cook dr. testvérei szintén feltétlenül bizo. 
nak: az eredményben. Cook egyik volt kisér6j& 
olyan embernek mondja Cook drA, aki ellen
állhatatlan energiával és óriási testi erővel ren
delkezik. 

Cook utolsó levele feleségéhe~. 
. Londoni távirat jelenti: Cook dr. neje fér

jétől tavaly kapott utaljára levelet, mely 1907~ 
december 6 áról az O manu[ W esten ho lm~ 
Sundból volt keltezve. A levél a következ() : : 

"Alkalmam van most Upernavikba egy 
levelet eljuttatnom és igyekszem ebben V e-

. led eddigi elOhaladásomat k.özölni. S"ereztem 
most száz kutyát és tizenöt derék eszkimét, 
hogy velük megtegyem az uj utat Ellesme- ~ 
rel an don keresztül, ahol sok moschus· ökröt sze
rezhetek. Egész felszerelésern kész és remé-

. Jem, legkésőbb januárban felérek. Visszafelé
egyenesen a York- fok és U pernavik irányá.· 
ban fogunk menni." 

Cook dr. nyllatko~ata. 

Éjjel jelenti egy bécsi távirat : 
Skagenből táviratozzák : Délelőtt fél 

tízkor érkezett az ·"Egede~ gőzös a. 
kikötőbe. Dacára annak, hogy a ten
ger nagyon viharos volt, sikerült egy. 
ujságirónak a hajóra jutni és Cook 
drral beszélgetést folytatni. Cook dr. at 
következőket mondta: 

- ' Grönlandból mindenekelótt 
·nyugat felé, azután· észak felé ha
toltam. Grönlandból tiz eszkimó ki
sért ; ezeket azonban páronként ha.-. 

'.i 
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za.küldtem ugy, hogy utoljára csak 
kettő maradt velem. Aprilis 21-én 
reggel h ét órako,. értem el az északi 
sarkot, amit déli 12 órakor méretek 
által megállapitottam. Már az északi 
sark elérése előtt 14 nappal és azon
kivül már előbb is, de meg visz
szautazóban is méréseket eszközöl
tem. Az északi sarkon nem találtam 
szárazföld et. A tenger mélységét nem 
mérhettemmeg,minthogy a szüksé
ges eszközökkel nem rendelkez
tem. Az egész ut alatt a legalacso
nyabb temperatura 83o Fahrenheit 
volt. Az északi sarkon kitüztem az 
amerikai lobogót. Az utazás sikerét 
annak a körülménynek tulajdoni
tom, hogy jó segédeszközöket : esz
kimókat és kutyákat használtam és 
hogy teljesen mint eszkimó éltem. 
Borzasztó sz~nvedéseken és fára
dalmakon mentem keresztül. Uta
zásom három hónapig tartott, a visz
szautazás pedig 9 hónapig. 

Cook 1tdvil%lése. 

Berlinból táviratozzák: A berlini földrajzi 
társaság Cook dr.·nak üdvözlő táviratot kül
-dött Koppenhágábs, ahol megérkezését ll1a. es
tére várják. A társaság egyuttal meghivta 
Berlinbe, hogy ott utazása alkalmával tett ta-
pa.sztalatairól előaflást tartson. · 

Egy angol lap szerint Cook dr. egv Kocb 
neva francia zsidó családb.ól származik. 

Elzüllött katonatiszt. 

Arányi operaénekes és a barátja. 
Távirati tudósit.ú. · 

.. ' ., 
Aretl,. az~ptem ber 5 

.A salzburgi törvényszék előtt egy teljesen 
lerongyolódott és züllött ábrázatu ho.rmincnyo]c
ne~yven év körüli ember áUt tegnap, hogy egy 
l9pásért feleljen. A vádlott, egy Fodor Zsig
mond nevü volt katonatiszt, azzal a váddal 
terhelten állt birái előtt, hogy augusztus 12 én 
Arán.:ri Dezsőtől, a budapesti Opera tagjától, 
Grossgmainban, ahol az énekes jelenleg nya
ra], órát és gyürüket lopott. Az eHopott éksze
rek értéke 450 korona. -

Amikor Fodort kihallgatták, a következ6-
ket mondta: 

- Uraim, beismerem, hogy a~ értéktárgya
kat magamhoz vettem és elzálogositottam., de 
ez nem bűntett. VaJamikor a 2. szekerészezred
nél szo)gáltam tiszti minőségben, .most azc>nban · 
nincsen biztes keresetem. Arányi operaénekes
sel 22 év óta benső barátságbari vagyok és 
ó többel tartozik nekem, mint én neki. Ál~ 
laudóan támogattam és fiatal énekes korában, 
amikor Budapesten egy koncertban föUépett, 
én vettem neki keztyüt és nyakravalót Jfajd 
amikor panaszkodott Arányi, hogy nincsen 

Ir tiszte. inge, vettem a.zt is neki. Vettem, mert 
különben nem hagy18k volna föll~pni. Ez még 
nem volt elég, mert biztositani akartam neki a 
sikert és szerzódtettem taps6ncokat. Bz került 
a legtöbbe. 

Ar~\nyi erre a vallomásra ezeket jelen
tette ki.~ 

- .Ismerem ugyan a vádlottat jó régóta, 
de barátságról egyáftalában szó sem lehet. 
Amikor· F'odor most látogatóba_ jött hozzám 

, 
Grossgmainba, akkor üdvözöltem, sőt meg is 
csókoltam ~t. de nem örültem a látogatásnak, 
mert a budapesti Operaház tagjához nel!l azo
tás gyalog·1átogatást tenni Salzburgból Gross· 
gmainba. 

A törvényszék a züllött embert négy havi 
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börtönre ítélte és egyuttal kiutasitotta az or
szágból. Az itélet ellen Fodor semmiségi pa~ 
n aszt jelentett be. ' · · · 

Epizód t.Tunga Seb ö életéból 

Az ~ellopott" pénz. '. ' 
* ~. 

Hiába halad az idl'i, mely már oly sok szen-
.zációt temetett el méhében, még nem szovik azt ll 

hálót, maly a maga Bürüségében .eltakarná a kas
sai pokolgép-merénylót ·szenzációjá.t. 

Mioden nap, maly a gyógyulás utján haJadó 
llátyássy Zoltán hadbiztos számára meghozza a 
kórházból való sza.badulá.stt szinte erőszakosan te
reli a közvélemény érdakl6déaét a marénylet tette
sének személye felé. A kérdőjelek · szédttl'i soka
sá.ga még mindig ott libeg a leveg6ben, az okok, 
a psychologiai momantumok után kutatók nem 
elégednek má.r meg a felcsígázott képzeletadta sej
té!Mlkkol, hanem láza.sa.n várják, kutatjá.k, követe· 
lik: a pozitivitást. 

Az érdeklődés ily foka mallett bizonyára nem 
lesz érdektelen, ha J Lmga SeM, a merénylő szá
zados életéból elmondunk egy jellemz6 · epizódot. 

1-Volner Márkus nagyidili vendéglős a követ
kezőket mondotta. el Jungáról : 

,.A Fejérvá.ry-kormány" korszakában történt, 
február 24-én, hog". Junga Seb6 honvédszázados 
századával mint katonai kirAndaltség jött Nagy
idára, hogy a 25 ·ére tervezett képviseUli beszá
moló alkalmával a rendet biztositsa. A tisztek egy 
része este a vendéglóben kártyázott, · mig a szá.~ 

zad os szintén a helyiségemhez · tartozó, szom
szédos Kaszinó teremben billiárdozott VajdiJ. ka· 
szinói elnökkel. N a.gyida egyik köztiuteletb-en álló 
polgárá.val. 1.:}: i; . , .. 

Késóbb Junga s.zá.zado!f'c nfBga c ls leült ká.r
tyá.zni. Amikor már tá.vozmi , akartalr;J' a százados 
egy tiz koronás f&rannya.l fizette ·· ·a maga és tiszt
társai számlájAtt majd á.tüzent velem a szomszédos 
vendéglőhelyiségbe a tiszt urakhozl bogyideje már 
hazamenni. 

Junga százados köpenye abban a szabában 
függött, hol a tisztek mula.tta.k, ahonnan egy had~ 
nagy vitte a. kaszinó-terembe és ráadta. a szá.za
dosra. 

Minden incidons nélkül távoztak a tisztek s 
mégis megtörtént másnap, vasárnap, hogy Junga. 
Seb6 százados beállitott · hozzám és kijelentette, 
hogy kö,•önyege zsebében· 240 korona volt, arany 
20 és 10 koronásokban. Ez a pÖnz elveszett, el
lopták, ami annyival is inkább kellemetlen reá 
nézve, mert a pénz között kincstári tulajdon is volt, 
melylyel a legénységet kell fízetnie. Tehát adjam 
eló a pénzt, vagy téritsem meg á ká.rt, mert el
lenkező esetben feljelentést tesz eltenem a fő.szol-
gabirói hivatalná.l. · · 

Teljes ártatlanságom tudatában kijelentettem, 
hogy a kárért nem . vagyok f<Jle 1.ős s igy ttzt meg 
sem téritem. 

Rövjd idő mulva ezntá.n Puky Bertalan fő

szolgabiróval az élükön csandőrök: jöttek hozzám, 
akik az egész házat, padiást, pincét átkutatták:~ do 
nem találtak sommit. 

4z eredménytelen házkutatá.s után hozzám 
jött Puky, az akkori fószolgabiró és barátsá.gosan 
felkért, hogy téritsem meg a százados kárát, ha 
csak részben is, mP.rt ha nem, akkor a felvett 
jegyzőkönyvet beküldik:: a kir. iigyészséghez, ven~ 
dégl6met pedig nyomban bezé.rják. 

A há.zkutatá.s - szeriotem természetes -
eredményteleosége után nem voltam hajlanrió 
semmiféle ~egyezség"-re, de a következményekt61 
valö félclmemben, ügyvéddel akarván· · értekezni, 
3-4 órai ,.gondolkozási időt" kértem. Ezt a tó
biró nem engedélyezte, . nagy könyörgésemre 
aztluban egynegyed órát engedélyezett. 

Közvetlen környezetemtől kértem ta.há.t tant- · 
osot, de akkor nem lévén ajánlatos a hatósá.ggal 
njia.t hozni, megkértem Abrányi Jakab és Weisz 
Diovid urakat, hogy köztem és Junga százados kö~ 
zött kösvetitsék az egyezséget, malynek sorá.n 160 
koronát fizettem. ' ' ' " ' · 

._, 
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Az epizód ......:.. annak idején- a. követkaztf ok ... ~ · 
irattal nyert végleges befejezést : , . ' 

N,yilatkozat. ~ 

Wolner Márkus -nagyid&i korosmáros ellen 
tett panaszom tárgyát a panasz visszavoná.sá.val 
&zon elhatározással, misz·erint a felvett jegyző~ 

"könyv, mely helyben, 1906. évi februá.r hó 
2!i-én ellene felvétetett., megsemmisitteesék. 
Egyutta.l kijelentem, hogy nevezett irányiban 
semmi névén nevezend6 követelésem és gyanum 
nincsen. · ' ; 

Nagy-.Jda, 1906. februá.r 25-én. · 

Junga. Sebó, szá.zados. 

. • • Hogy ez az epizód J ung& Se bő erősza. 
kosságána.k bizonyítéka-e, vagy amellett szól, hogy 
a most elmebeteg hírében álló százados, már ak
kor küzdött a kórral és az egész feledékénységé
nek és ingerlékenységének a folyománya volt-e ? 
- azt nem tudni • • • • 

• 
Ismert kézMl Kassáról a következ~ sorokat 

kapta Az Ujság : 
, Tisztelt szerkesztö ur r Engedjen egy pár szót 

a Junga--ügyben; de kérem nevem teljes elhallga~ 
tásá.t l Mi Jnngá.ékkal itten Kassá.n négy éven át 
nagyon jó barátsigban éltünk, tehát Í!JJDerj ük ~ket. 
Nagyon szeretetreméJtó emberek l'oltak. Jungá.né 
előkei6 szá.rmazásá.t sohase titogtatta. eUittünk ; de 
láttuk, hogy- igen jó esa.ládb61 való, me rt rendki
vili müvelt, kedves, jószivü, csakis családjának éld 
asszony volt, kinek jelleme minden gya.nun felül 
á.llott. Sokat voltam Jungá.élmál, de Mátyá.ssyt ke· 
vasat ismerem, udvarlá.sával sohse tünt fel nekem • 
Pedjg akadt volna elég rossz nyelv Ka.ssán is. 
\Jnngáék nagyon ezerették egymást, mindenhová. 
együtt já.rtak, együtt dolgoztak és három gyerme
küknek éltek. Jungát zseniális hajlamai inkább a 
müvészi pályára terelték ;· de bátor ember volt, jó 
bajtá.rs, kedves társalgó, társa.sá.gban f'elülmulha.
tatlan. Ideges embemek látszott, de jellemében a 
boszuvágy, vagy kegyetlenség semmi nyoma nem 
mutatkozott. Sokat foglalkozott spiritizmussa.l. Az 
itteni körökben csakis a sajnálkozás hangjával le
het találkozni. Mindenki, aki ismerte, · meg van 

t . 
gy6zódve, hogy a szegény ember hirtelen meg-
őrült. Hogy t'i Má.tyássy haragasa volt7 arról itt 
nem ballatszik semmi. Mért · szemalte épen öt ki 
- titok. De téves,· hogy Mityá.ssy mia.tt lett át· 
helyezva Kanizsá.ra.. Nagyon jól tudom, hogy 
Janga má1' 1903. óta kérte és sürgette át
helyezését egy délibb fekvő vá.rosba., fele
sége gyakori tüd6hurutja miatt, ki, mint olasz 
s:~:árma.T.á.su n6, nam türte A kassai zord éghaj
latot. ·t906-ban Junga Pestre ment a törzstisz:ti 
tanfelyamba. és még csak 1907-ben sikerült neki 
áthelyezését Kanizsá.ra kieszközölni. Felesége be
tegeskedése miatt kénytelen· volt egyszer a telet 
Isolán~ az anyósánál tölteni, kinek ott villája. van, 
melyat idegeneknek bérbe ad. Vagyonról, vagy 
birtokról sohase hallottam semmit. Anyósá.val, ki
vel én is egypárszor nálunk találk:oztam, jó vi
szonyban élt, amint az aem is lehetett másképpen. 
Jungárté ezerény életmódja, rendkivüli szargalma 
és korrekt magaviselete csakis áldás volt férj~re 

nézve. Igy ismertük mi J nngáékat ! És moet, u 
Istenért, hagyják azt a szegén:r agyongyötört as.&
szonyt, kinek boldogsága egy ~rillt tett által hir
telen romba dőlt. Ne hurcolják árl&tlatt nevét a 
píszkon keresztül. Az t'irült tett Aldozata teljesen 
fel fog épülni. Adja a. gondris,elés, hogy ak&dja
nak J ungának birá.4 kik felismerik az 6riiltet cse
lekedetében és kik ezáltal, ha mir a boldogtalan-

:j 
' 

'. 
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nak végképp el ken ves.znie, legalihb a Izeren
osétlen asszonynak é& 8 ártatl&:l-.-~ Jlán_ak meg- , 
adják-. megélhetés lehet6ségét, .... , . . . 

~·. . .. -,, :~ · : , Egy )rassai bdlg;y. 
c l~ ''''\~/· ~':'-•,~• 

Kassáról jelentik; .A pokolgépes marény
let sebesültjét, Mázyássy ZoJtán bonvédszázados· 
hadbiztost megoperá.lják. A rob bamw· ugyanis 
elégette arcán a Mrt s most az elpusztult ré-

, szeket másokkal" kell pótolni. A mütét rendki
vül komplikált leszJ mert a p6tlásra szánt blírt 
ma.gáról a századosról kell venni, még pedig 
valószinilleg a hátáról, mert a mellén és a két 
karján ugyanosak összeégett&· · a robbanás ·a 
bftrt.. .. J d • c 

• 
Nagykanizsáról jelentik: Junga Sebtl- feR 

lesége ma ötszobás elegáns lakásának · egész 
berendezését eladta és háztartását feloszlat1a. 
Az eladott tárgyak között igen szép müvészi 
darabok voltak: ,_történelmi emlékek és Miksa 
meggyilkolt mexikói császár nejének, Sarolta 
császárnénak sajá.tkezü festményei. 

Jungá.nét a hadtestparancsnokság megke
resésére a vizs.gá16bir6 ma reggel kihallgatta. 
Jungá.né itt megismételte, hogy véleménye sza
rint férje csak elmebetegségében követhette el 
tettét. -· 
======================~====~==~ 

Tujósok a szerelemtanyán. 
.Nőknek tilos a bemenet!"· ... 

Fővárosi tudósitónktól. . . . 

An"• suptember S. 

Miután a külföld hosszu a:.sakállu orvostu• 
dósa.i a budapest} összes tudományos intézete
ket megtekintették,., elhatározták, hogy tanul
mány tárgyává teszik ama ·. helyeket is, . -ame
lyekl'61 a finom ; hungarák kerüluek a. magyar 
lány busára éhes külföldlek karjaiba .. : 

Tegnap éjjel a francia orvosok mintegy öt
venen fölkerekedtek és megindultak. Budapest 
leghiresebb szerelmi berke felé. 

- Mi is elmegyünk I ....,... kiáltozták az asz. 
szonyok. - Mi is látni , akarjuk ezt a magyar 
specialitást. _ 

Az orvosok összenéztek. A két legliberáli
sabb férfiu: Bourget és Raimond dr. kimond· 
ták a szentenciát: . 

- Helyes. A nők i.s megnézik. Legalább 
(lk is megláthatják, milyennek nem szabad 
lenni a nlinek. 

Kocsiba ültek és elhajtattak. A Magyar
utcában levi:! hires mulatóheJyen állapodták 
meg. Egy tekintélyes koru n6 8 bejáratnál ez
ul fogadta a vendégeket: 

- A férfiakat szivesen látjuk, da a nők
nek tilos a bemenet. V an már itt ugy is 
elég nl5. 

A pápaszemes tudósok kapacitálni próbál
ták a nénit, de 6 hajthatatlan maradt. 

- Én már m.inden ostromot kiállok, -
mondta - nálam minden próbáJkozás siker
telen. 

4 franciák duhösen táveztak. 
- Majd megmutatjuk, hogy mégis a fe

leségünkkel. együtt . fogunk bejutni, - kiá1-
toztá.k. · , 1 

Bourget kiadta a jelszót : 
- Gyerünk a rendOrs.égre l 
Erre az egész tudományszomjas társaság 

felrobogott a rend6rségre. Ott Arányi Taksony 
dr. inspekciós rendőrtisztet fölzavarták álmából 
és a vezet6j íik nagy fölháborodással mondta 
el: mi történt. , . , , 

-:- És most miért jöttek az urak? ~ kér
dezte a rendőrtiszt . 

-:- Hogy beléptijegyet kapjunk a rendőr
aégtől ugy a magunk, mint feleségeink szá..rnára. 

!_r• 
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-Azt nem tehetem meg. Az urak kap· 
I:Jatna.k.,. .. d.e a llölgyek.nek .. tilO& a bemenet. ·.· · -~ 

1 A professzorok m.ódfölött · fölháborodtak 
ezen és . sértegetui kezdték a rendőrtisztet, aki 
~rre kiutasjtással fenyegette meg a tudósokat. 
Végül mégis megbékültek s miután megkapták 
a 'belépöjegyet, boldogan hajtattak el megis-
merni Budapest éjje1i életét. -· ·~ 

' Hogy a profes.szorok feleségei mit szóltak 
ehhez, arró] nem adott birt fővárosi tudósitónk:. 

' IRODALOM ts MOVESZET. 
"Álmodozók." 

(Szlnmii a felvonásban. Irta: Fényes Samu d~.) 

(Beszámoló a Magyar Szinház fóprábájáról.) 
.,-' * 
Magyar levegtl-. Az a szomoru, édes -bus 

6szi fuvallarn rezeg át a lelkünkön, amely a 
sárgult falevelet pörgeti le ... Le a sötét enyé
szetbe. Évszhadokon keresztül dacolnak a töl
gyek tombo16 széllel, zugó viharokkalJ de végre 
ts életképességnket veszitvén' ·· átadják helyüket 
a talán nem oly vastag törzsü, de annál élel
mesebb vegetáaiónak. · 

' A Kenéz nemzetségbOI is már csak a két 
öreg testvér~ J.~tsrine és Gergely élnek; az elO b· 
binek fia György, az utóbbinak leánya Klotild. 
Agykoptató munUt világéletükben sohasem 
végeztek, s kizárólag az ősök kultuszának él
vén~ természetes, hogy az ősi birtok adósság· 
tól terhelten. veszedelmesen inog Jábuk alatt. 

' Az 6 álmodozó, révedez(}, csak a mu]takat 
látó ezemük nem képes a jövőbe tekinteni Az 
örvény mélységét is csak akkor veszik észre, 
midőn a·György fiu a minden hitelükMI ki· 
merült két ,öregt6l kártyaadéeságának kifizeté
sére 'sürgősen százezer koronát kér. Az utolsó 
Kenéz homloka elc"ltt a piszto1y csöve feketélik. 
Ez felrázza a két öreget fásul tságábó1, de inga.;. 
dozó térdekkel tanácstalanul állanak. . 

A .szomszédságukban lakik Kosbor István, 
az Amerikából visszatért milliomos, kinek apja 
még napszámos volt Kenézélmél. 

A maga erejébtll urrá lett paraszt jel1emz6 
kitartással dolgozik azon, hogy a Kenéz birto
kot, amelyen még ő ostorosgyerek volt, meg
s,zerezze magának. Kenézék, a tönk szélén álló, 
de azért büszke, gllgös em.berek csak a parasz
tot látják benne, tehát előttük new jön ember
számba. Most azonban önként is rá. kell gon~ 
dolniok. · 

Klotild, diJ cá ra fen~költ leJkének és elr~~ 
gadó egyéniségének, büszkeségben, gőgben mélt6 
sarja a Kenéz nemzetségnek. Kosbort, ki ne
mes Jelkének egész hevével imádja, tekintetre 
sem méltatja . .Ám szen·ti a poéta lelkü Ervint, 
a ványadt, gyönge idegzetű ifjut, kivel kö2:vet
len György levelének megérkezése eMtt el is 
jegyzi mÁgát. . 

Kosbor István megkéri Klotild kezét, de 
ugy ö, mirlt az öregek a legnagyobb felhá.boro
~ással utasitják vissza a paraszt tolakodását. 
Eszratérnek azonban az öregek s belátják. hogy 
Kosbor segitsége nélkül nem menthetik meg a 
Kenéz nemzetség utolsó férfiivadékát. Klotild
hoz fordulnak tehát tanácsért, ki először ébred 
a lealázó rideg valóra s büszkeségében inkább 
fegyvert szegez mellének, semhogy egy pa-i• 
rasztnak nyujtsa a kezét. 

.Apja kiosavarja kezébiH a fegyvert, s ab· 
ban a, pillanatban nemes szive sugalatára hall
gatva unokafivéréért feJáldozza magát : kezét 
nyujtja Kosbornak. Lelke megtorik, de fá.jdal· 
mát tőle telhatOleg pa1ásto1ja.. Kosbort,: ki Ot 
szerelmas leJkének minden gyöngédségével el
halmqzza, csupán urának és parancsolójának 
tekinti, figyelmességeit következetesen vissza-
utasitja. · · 1 

'h' 
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Végre is Kosborra tarthatatlanná vá.Hk a 
helyzet Éni, tudja, hogy Klotild Ervint zárta.. 
szivéber de becsülete még csak a minden hl§. 
ten pontosan érkezO leveleit sem engedi felbontani~· 
1 Ervin három év óta , elOszö·r tét • vjss:z:a: -
mmládi ügyben ....,... arra 8 vidékre, s Kosbor fel
használja az alkalm.at a helyzet végleges tisz· 
tázására. Mindkett6jük nevében meghívja Er~ 
vint s tettének oé1ját becsületesen közli is az.. 
asszonynyal, egyszersmind tudomására hozza.,_ 
hogy három napra elutazik. Csak arra kéri ne-· 
jét, hogy viselje gondját & kis árvának, kinek 
szüieit az árvíz. elsodorta. Ervin jön. Klotild~ 
kezdetben becsülete szavára hallgatva a leghi
degebben kezeJi~ de később az ifju esdő szarel
mére az alvó parázs lángragyul, sorsát Ervin 
kezeibe helyezi, ki magával akarja ragadni. A 
gyermek eközben . felügyelet hiányúhan az. 
ár sodrába került. . 

-Parasztok rohannak mentésére, de tenni~ 
egyik sem mar, mig végre Kosbor saját életé"' 
nek kocká.ztatásával · megszabaditja a kisdedet. 
Klotildot vádolja a lelkiismeret, Ervint · sza
lasztja a folyóhoz, de a gyönge idegzet ü fiut· 
még a nézés is beteggé teszi. A n6t . depri· 
málja Ervin férfi~tlansága, de meghatja Kosbor·· 
hősiessége. Érzi, hogy férje a gyermekben Ot 
kivánta !llegmenteni magának, de lázongó .büsz
kesége még mindig nem engedi elösmerni a_ ,. 
paraszt nemességét. A lassan ébredő becsülés, 
küzd az évszázados gőggel, de még nem győ~
zedelmeskedilr. Kosbor vérző szivvel látja a ri· 
deg valót, visszakészül Amerikába, nem akar. 
utjába állani Klotild boldogságának, sőt azt eM~ 
segiti, mert a.z 6si Kenéz birtokot neki adomá
nyozza a egyenesen fel szólitja három év eli5tt . 
eltemetett boldogságának feltámasztására, -~ 
, . Klotild teljesen le ·van sujt va; ·magasan 
maga fölött állónak Ját ja Kos bort, már becsüli; _,. 
s ezt szemrehány6lag tudomására is hozza Er- · 
vinnek, ki maga vezeti rá a nőt, hogy érzelme. 
immáron a becsillésnél is fenköltebb, a.z már 
iz.zó, félti:! szerelem. 

Ervin szomorun, Jesujtva távozik, Klotild 
pedig a lelkiismeret tüzébeR megtisztulva, sziv& 
sugallatától hajtva tiszta szerelemmel · borul 
férje kebelére. 

A drámai er6, mely Fényes e darabjában 
megnyilatkozjk, a szemléltl-t a legnagyobb elis· 
merésre ragadja. A téma hálás volta esöpitet. 
sem csökkenti a szerző kvalitásait, mert a jel
lemek oly éles megrajzolása, a megkapó hely~ 
zetek zseniális esoportositá.sa, a cselekvény ha
ladását an a folytonos emelkedés, majd a kibo
nyoJitásban a finom kéz, a mélyre tekintő szem. 
csak kiválóan tehetséges drálOairó tulajdonsA~ 
gai. S az a mély fájdalom, amelyet maga a 
költő érez, midl'ín egy jobb sorsra érdemes osz~ 
tály végső pusztulását rajzolja, csak egy neme, 
sen érző szív kaukterisztikuma. Nem hagy• 
hatjuk említés nélkül azt a pompás, csillogó,. 
de azért erőteJjes s soha.sem fellengős nyelve
zetet, amely a hallgatóságot az első pillanattól. 
fogva lebiJincseli. Néhol talán tulságosan is 
szónokias, de a nemes pátossr: eredeti értékéra 
egalizálja. .. 

Az ellSadás még néha hagJ maga után ki-. ' 
vánni valót. Hátkay Kené~ Gergelyt>, Kiirthy· 
Kosborja tökéletes alakitások, ellenben 'l'örzs,. 
ki ezuttal különben sem jutott hálás szerephez,.. 
Ervint kissé tulságos szentimenta1izmussal fi, 
gurálta, Sebestyénben pedig, a Kolozsvárról fel•. 
került tehetséges szinészben ~ Ltl-rincet adta. 
- még némi vidékies modorosságot véltünk 
fölfedezni, ezt azo~ban az uj környezetben re- : 
mélbetőleg rövidesen levetk6zi. Báthory Gizella,. 
bál egyéniségétől távol álló Klotild szerepe, 
dicséretes lgyekeze~ért csak elösmerést érdemel._ 

Orbán István. · ' · 
.- l b ,~ 
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• Norvég faipar. A világpiac fatermelésé~ 
nek egyik jelentékeny százalékát szolgáltatja 
Norvégia, melynek lakói javarészt hlllászatból 
és faterme1ésb6l élnek. Az Uránia szinház uj 
müsorán bemutatja a világ egyik legnagyobb 
faiparát. Nervégia rengetelleit irtják a ligmo
dernebb eszközökkel, ·szá.Uitják bámulatos lele
ményességgel az emelet magasságu fatörzseket 
-és egész addig Já.tjuk a fa feldolgozását, mig 
lécekre vágva vag!fonokra rakva el nem szál~ 
litják. A pompás és tanulságos kép me1Iett 
·nagy tetszésre talál még a palesztinai narancs· 
termelés, a berlini uszoda ·és a betörl'S katonák 
cimü mozgófénykép. Nagy várakozásesi tekint 
a közönség a s2~nzációs moz~ófénykép bemu
tatása elé, mr1y Bleriotnak a La Manche rsa
tornáD való átrepülését örökiti meg. · 791 

* lfjusági lapok. A közép:iskolai tanilló ifju· 
sá.gna.k egyedüli folyóirata., mely lüvt&l áll minden 
felekezeti és párt-érdeken, az lfjusági 'Lapok. E tar
talm&S diáklap havonként háromszor jelenik meg. 
Magas irodalmi szinvonalát biztositják munkatársai, 
akik u jfjabb hazai irodalom 1egkivál6bbjai. A szer
kesztőség valóban kulturális célt szolgál, amidlln a 

· káros ponyvairodalmi és pornografikus müvek ellen 
küzdve ezen szjvet-lelket nemesítő folyóiratot adja a 
magyar ifjuság kezébe. Minden szülőnok ajánljuk, 
hogy rendelje meg a diá-kfia részére az Ifjusági 
Lapok-at! a. maly nem csak szórakoztat, hanem 
tanit és nevel is egyszeremint. Előfizetési árai pe4 

dig oly csekélyek, hogy azt fizetni bárkinek is 
módjá.ban áll: Egész évre 4·80 K., félévre 2·40 
K., negyedévre 1·20 K. - Mutatvá.nyszámot ki
vá.natra ingyen kiild a kiadóhivatal: Budapest, 
V., Nádor-ntea 16. 

A NAP FURCSASÁG A l. 

• (A diszkrét város.) Krassószörényben, Lu-
goson egy ottani hirlap a napokban egy erkölcste
len merényletr61 s egy gyilkosságról számolt be. 
Nevek nélküL Természetesen óriási feltünést kel
tett a. hir s kutatbl.k, hogy ki a merényM és ki a 
gyilkos. A lap most a következőkbon értesiti olva
sóit; hogy rossz nyomon já:L· 8 találgatás : · ,-_. . • 

E cikket több~n .egy 'városl}nkban közismert 
uri egyénre vonatkoztattá.k. Most az igazság érde
kében ki kell jelentenünk, hogy szóban forgó 
cikkünkben, melyre $Z illetők oéJoztak, az illető 

vagyonos s köztiszteletben álló, előkelő család 
ifju tagja egyáltalán érintve nem volt, 
miutá.n 6 az egész ügytól távol áll, benne semmi 
része nem volt, igy tehát cikkünk reá nem is 
vonatkozhatott. Egyébként is mi cikkünket nem 
személyek ellen, nem szenzáció hajbászásb61, de 
az igazság és erkölcsiség érdekében irtuk. 

Kedves, jó levegőjü város &z 8 Lugos, ahol 
egy gyilkosságról s egy erkölcsteJen marénylet
ről napok mulva. se tudják meg, hogy ki volt 
a tettes s a lap rektifikál, de nem nevezi meg 
a bünöst. Mintha magánügyról volna szó, amely
hez a sajtónak semmi köze. Ez a diszkréció -
megható. 

• 
(Fenyőtoboz, mint repülőgép.) Egyik deb

receni lapban olvassuk, hogy ott Juhász Béla 
Máv. üzletvezetőségi hivatalnok aeroplant talált 
fel, a malynek sikerképes modelljével a minap 
készült el. 

Juhász Béla találmánya - irja a debreceni 
ujság - elüt az ·eddigi repülógépektól, a meny
nyiben alakja feoyótohozhoz hasonlit s azok, a 
kik értenek a_ dologhoz, azt állitják, hogy ,.Juhász 
találmánya forradalmat fog kelteni a légha
józás terén." A dobreceoi aeroplán mintamodellje 
villamos rootorral van összeköttetésben, amely a 
hajtóer6t szolgá.ltatja a rapülóshez. Szombaton Ju
hász a k6ntösgáton tett próbát találmányával nem 
minden eredmény nélkül. Juhász Bélát a 
kereskedelmi miniszter Budapestre helyezte &L 
Tegnap szállitotta !el repü16gépét a fövá.rosba, a 
boi folytatja tanulmányait. Ha. sik~rül Juhásznak 

.. v&llallrozása? ugy. Debrecen sem marad mögötte 

&.RADI KÖZLÖNY. 

azon városoknak, amelyek felé a világ feszült fi-
gyelme irá.nyul . , , , ' , . 

Arad és Nagyvárad után, hol tudvalevtileg két 
szinész kisérietezik uj szerkezetii repül6gépekkel a 
magyar technika nagy dicslíségére, • Hortobágy 
mell6l most beá.llit ime Debrecen. Hurrah Debrecen, 
éljen a fenylltoboz, mint repülőgép. 

* 
(A haJasi nók és a politika.) A feminiz

musról szól e eimmel a kislrunbalasi helyi értesit6 
következ6 óvó-róvó-figyelmezteUi közlése, amely a 
kérdést magyarosan intézi el : · 

Eddig Kiskunhalas városában biz erről nem 
igen volt sz6, most azonban ezt Hal.ason is fel
szinre hozta az a körlevél, melyet a budapesti fe
ministák egyesülete küldött a. balasi nőknek. A 
körlevélben a feministák ~Miért kell a nőnek a. 
választójog?" eim alatt 31 pontban foglalják ösz
sze mindazokat, melyek a. nők választó joga mallett 
érvelnek. Ók a Dóket alárendelt, lenézett teremté
seknek rajzolták, kiknek vállain csupa teher van, 
de jogban egyáltalában nem részesednek. Mi a 
feminista hölgyekkel semmiképen nem értünk 
egyet, mivel minden józan ember tudja, hogy a 
nő milyen szerepet tölt be a társadalomban. Épen 
adrt nagyon is szivére kötjak a balasi, nők~ 
nek, hogy ne üljenek fel a beküldött nagyhangu 
körlevélnek, mivel egész biztosan állíthatjuk, 
hogy a feminista, pártában · maradt vén kis
asszony "apostolok" szivesen szerepet cserél
nének az általuk elnyomott és megalázottnak mon
dott, de valóbon nagyon irigyelt · és boldog há
zasságban élő asszonyokkal. De persze, ez nem 
t6lük függ! 

·Inzultált szerb miniszter. · · 
György herceg és Pasics. 

Távirati tudósitás. 
Arad, szeptember 3.,. 

György herceg ma ·délután -
mint egy belgrádi távirat jelzi 
óriási botrányt csapott Péter király 
lakosztálya előtt. Szokatl.'m és csak 
a szerb herceg kivételes egyéniségé
vel megmagyarázható módon szólal
kozott össze Pasics miniszterrel, aki a 
herceg lemondásánál a trónöröklési 
jogró!, jelentős szerepet játszott. 

- Egy szót sem akarok az ilyen intrikus 
szájából hallani, akinek minden törekvése az, 
hogy atyámat és a dinasztiát megbuktassa. 
Szarencsétlenség az országra., hogy a király 
most is az ön befolyása alatt áll. ÁtJátok az 
üzelmein és ismerem szerepét, melyet a le
mondatásom körül játszott,. kiáltotta magából 
kikelve a herceg. 

Ekkor már oly hangon folyt a minisz
ter inzultálása, hogy a király is figyelmessé 
lett a nem mindennapi jelenetre. 

Kijött dolgozó szobájából, odalépett Pasics
hoz és távozásra kérte. 

A miníszter engedett a király szavának és 
szomoruan ~aladt le a lépcsőkön. A herceg 
azonban, amig csak el nem tűnt a mélyen meg· 
bántott államférfiu alakja, nem sziint meg a 
lármával. Atyja nyugalomra intette, de· l'S reá 
is durván rátámadt. 

- Téged és családunkat akar ez az 
ember tönkretenni, - szólt a királyhoz, -
de nem fog sikerülni, mert megmutatom, hogy 
erősebb vagyok ennél a gonoszlelku ainknál. 

AJig volt képes a király a . fiát rávenni 
arra, hogy bemeojen a szobába, ahol heves je
lenet játszódott le apa és fia között. 

n. palotában lefolyt botrányról városszerte 
izgalommal tárgyaltak. 
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A feltfinést keltlS botrány - mint Bel
grádból jeJentik - akkor történt, · · mikot a le~ 
mondását visszavont kormány kihaUgatása után ' 
távozott Péter király dolgozó szobájából. A í 

koalició fenmaradását bidositó miníszterium 
tagjai közül Stojanovios és Pasics az össz· 
kormány fogadtatása után még egy ideig a 
királynál maradtak, a kivel a · jövő · terTeirOI 
tárgyaltak. Péter király ezután Pasiesot még 
magán.kihallgatáson is fogadta és l'St bocsátotta • 
el legutoljára magát61. Alig ll§pte át a királyi 
lakosztály küszöbét az államférfiu, magával 
szemben találta György. herceget, a kinek tu- , 
domása volt a kormány tagjainak kihallgatá
sáról és ugy látszik elhatározta, hogy leszámol 
azzal a férfiuvaJ, a kinek Jemondása ell'Sidézé
sében fontos szerepet tulajdonitott. 

A miniszter tiszteletteJjesen ·üdvözölte a , .. 
heroeget, aki azonban' -a köszöntés viszonzása 
helyett vérbe borult szemekkel rontott Pasies· · 
nsk. Viselkedésén látszott, hogy felizgatta a 
találkozás. Hangos szóval támadt a miniszterre : · 

! - Maga fog felelni azokért a támadásokért, 
melyek engem a sajtó részérlll szakadathmul · 
érnek - kiáltotta oda Pasicsnak. - Tudom, 
hogy ki a cikkek sugalmazója, ki a Játhatlan 
kezü intrikus. Tisztában vagyok magával, látom, 
hogy mire törekszik. A váiságot is csak azért idézte 
fel, hogy ur lehessen Szerbia fölött. Tudja meg, 
hogy a hadsereg mallettem van és annak se
gitségével meg fogom akadályozni a maga rut 
játékait. 

Pasics, akit meglepett a hereeg brutális 
támadása, néhány pillanatig szótlanu1 türte az 
inzu)tust, majd tiszteletteljes hangon mentege. 
tlSzni próbálkozott. György herceg azonban nem 
engedte szóhoz jutni az ösz fér:fiut, hanem ke
zével megvető Jegyintést téve, igy folytatta 
sértéseit : · 

Fabricius nyugalomba~"· 
A parlament szélkergetője idegbeteg ? 

Távirati tudósitás. 

Arad, szeptember 3 

Egyik fővárosi estilap mai számá
ban azt a birt közli, hogy Fabricius 
Győző dandárparancsnok, a képvise
lőház hirhedtté vált sz€tkergetője, su
lyos idegbaja miatt távozik a hadse4 

regbőL Betegsége állitólag már ré
gebbi keletü, de most olyan sulyossá. 
vált, hog,y felebbvalói intézkedésére 
három hónapi szabadságot kapott, 
szabadsága után pedig nyugdijazni 
fogják. 

Fabricius ezredesMl - irja az emlitett lap 
- egy esztendővel a parlament azétkergetése 
után, 1907. év végén, dandárparancsnok lett és 
a pozsonyi 4. honvédkerületi helyörségi pa
rancsnok, Rupprecht Henrik altábornagy meJ. 
Ié lett beosztva. Hivatala a Palisan-ut 65·ös 
számu házában volt a honvédkerületi parancs
nokság épületében. lakása pedig, ahol feleségé
vel és leányaival együtt lakott, a Zö1dszoba
utca elsl'S számu ház második: emeletén volt. 
Naponta korán kelt; nyolc órára már hivatalá· 
ban volt. Ott dolgozott délell'Stt és délután a 
dandárparancsnok, aki már Budapesten ezredes 
kerában ereisen ideges természetü volt. Po-
zsonyban még betegebb lett. Zavaros lett a be-
széde és gondolkodása. Május óta már hivata
lába sem járt be. Utoljára augusztus 18· án, a 
király születé~e napján látták. Akkor egész. 
délelőtt feltünően zavartan viselkedett; lassa, 
léptekkel járt az utcán és járás közben hango
san beszélt. Akik látták, jelentést tettek róla a 
bonvédkerületi parancsnoknak, akinek intézka-
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désére azonnal szabadságolták. Augusztus 
24-én megérkezett Pozsonyba a honvédelmi 
miniszter rendelete, malyben ez állott : . 

"Szabadság engedélyeztetik 1909. aug. 
25-ét6l kezdM6leg három hónapig Fabri
cius Gy6z0 honvJdkerületi dandárparancs · 
naknak orvosi felillvizsgálat céliából."' 

Puzsanyban azonban már ekkor mindenki 
tudta, hogy Fabriciuson legsulrosabb neurasz· 
tánia jelei mutatkoznak. A három hónapos sza
badság esak arra szolgál, hogy orvosi felülvits
gálatra mehessen és annak eredménye nyomán 
azután penzionálják. Fabrioiust augusttus hó 
18-ika óta nem látták, szeptember elsején pe· 
dig elutazott Pozsonyból egész családja. ~.,ele· 

sége és leányai Budipestre mentek, egy Péter 
Mórné nevü rokonuknál szálltak meg . .Azt, 
hogy Fabricius hol van, senkisem tudja Po
zsonyban. Ott nincs és Budapesten sincs csa
lá.djánál. V alószinüleg egy külföldi szanató
riumban helyeztette el a család, vagy katonai 
elmegyógyintézetbe szállitották. Az érdeklődők
nek azt mondják, hogy gyomorbaja van és sz~-
badságol ták. . 

t 
l 

Ezeket mondja az emlitett lap, mig egy 
~ásik forrásból arról értesülünk, hogy Fabri· 
ems augusztus elsO felében tényleg gyomorbaja 
miatt Rohitsch-Sauerbrunnban kuráltatta ma· 
gát. Hogy most hBl van, nem tudják. 

\ ' 
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KOlföldön elfogott aradi Jeánykereskedó. 
- A:J. Aradi KiizllJng tudósit.ójától. -l , Arad, szepteinber 3 

, A eerno riei rendőrflikapitány a következO 
1
\ körözölevalet bocsátotta ki 8 napokban: 
i 1909. julinil 3·án Cernovioban letartóztat-
~ tak egy leánykereskedelemmel gyanusitott egyént, 
t aki azt mondotta, hogy Scbapira Abrahám Sá.· 
j muelnek .hivják, Szalonikiben született 1876·ban 
l és odavaló illetOsé~[i. Török nyelvü, Schapira 
1 névre kiállitott okmányok voltak nála. A bel- és 
'l külföldi, továbbá tengerentuti hatóságokkal 
,. folytatott levelezés folytán kitűnt, hogy vesze-
1. dolrnes leánykereskedőt és keritőt fogott el a 
\ rendőrség. 
j Minthogy Szalo~ikiben nem ismerik, való. 
1 szinü, ho:t,y tiltott uton jutottalt az okmányok 
l , a birtokába. A gya.ousitot.t galiciai ~s azonos 
Í lehet azzal az egyénnel, aki Sniatynból négy 
l leányt szöktetett meg Amerik.á.ba. Kanstanti
l nápolyban és Várnában .M~deleff néven ismerik, 
1 mlnt keritöt és tolvajt, Romániában leá.nykeres· 

~ 

dés miatt büntetve voH és kitiltották. 
1909. május havában Aradon rávette 

Versitz Anna nevü szobaleánytt hogy vele 
elutazzék. St;dg.~dre m~oHl:, ahGl kic!'lalva tőle 
hát·omszáz koronát, megszö)(öit a leáuy elöl. 

S~fiá.bJ.n elitél té 1{, de a fogházból meg· 
szökött. Aki bövebbd tud erről a nemzetközi 
leáilykereskedöröJ, az szíveskedjék a cernovici 
rendörséget é1'tesíteni. 

~ 
~ 
ll 
l\ - ld.öjáras. A meteorológiai intéz~t jelen
lJ té~'-' szonnt e hó 4-én a.z idrijárás : száraz eny-
11 hébb. ' 

l\ - A. román egyház a kormány ellen. 
:i ~ppony1 Alhert gTóf kulmszmíniszter 
:i IHmert rende·ete ug-,vlAtszik a legelke
, ~ seredettebb harcot fogja eredményez.ni. 
, . Na.gysze?e.nb6t ,ar:t ·táviratozzák, hogy 

az egyhaZI hnto~ag-ok ma gyülést tar
, tottak, amelJPll l\ imondták a rendelet 

llen való szegülést. gszerint· a ro-
i.' 'ín tan_itók nt·m fo!!,ják, végrehajtani 

'O~Yl ama rt·ndele~et, . amely azt 
'Ja, hO!:~.v a roman Iskolákban 

ut magyarul tanítsák. Hogy mi 

ARADI KÖZLONY. 

lesz ennek a következménye, azt talán 
precizen senki se tudja. Annyi kétség
telen, hogy a harc most teJjes erővel 
kitört a román egyház és a kormány 
között. 

- György herceg éa az összeesküvök.' Bel 
grádi távirat jelenti : Az itteni helyőrségnek né· 
hány tisztje arra ajánlkozott György herceg 
előtt, hogy a ,.Zvono" és a ,.Davorni List" 
cimü összeesküvO·párti lapok szerkeszUSit ki· 
hívja és ha ezek az elégtételt megtagadják, e 
lapok kiadóit és szerkesztOit megfenyitik. Oka
novica őrnagy, az összeesküvOk vezére számos 
fenyegető levelet kapott, melyekben felszólit
ják, hogy nyomban hagyja el Szerbiát, mert 
különben meggyilkolják. 

- Péksztrájk készül az aradi Kossuth
ünnepre. az aradi · sütősegédek a na· 
pokban gyűlést tartottak, amelyből 
kifolyólag memorandumot terjesztet
tek a mesterek elé. A segédek jelen
tékeny követelésekkel állnak elő, a 
mit - ez idő szerint - a mesterek 
ne~ teljesithetnek. Ugy értesülünk, a 
segedek szeptember 19-re, a Kossutb
szobor leleplezésére sztrájkot akarnak 
szervezni, hogy ezzel nagy zavarba 
hozzák a;mestereket. U gy vélik ugyan
is, hogy a nagy · idegenforgalomra 
való tekintettel, a főnökök megadják 
a követeléseket, mert sztrájk esetén 
nem tudnák kiszolgálni a nagy fo
gyasztó k özönséget. 

- Magyar irónö öngyilkossága Bécsben. Bé
esi távirat jelenti : Ma reg~el holtan találták a 
nyolcadik kerületi Josefstadter-Strasse 00. szám 
alatt levő lakásán Pataky Ilona magyar szár
mazá'.lu irónőt. A házbeliek vették éji;zre és ér· 

., tesitették 8 rendörségat," ,,melynek eddigi vizs
gálata szerint Pütaky ll11ua. va!ószinüleg meg
márgazte magát. Az életunt asszony Pataky 
Bélának, a Pester Lloyd néhai munkatársá.nak 
volt özvegye; 40 éves és csak nemrég tüntette 
ki a .király arany érdemkereszttet Belsőmunka
társa volt a Jl,remdenbla.ttnak és különösen az 
udvari bálakról irt ·csevegései tetszettek az 
osztrák közönségnek. Leánya volt Geiger ban
kárnak, aki évekkel ezelött vezetO szerepet ját
szott a budapesti börzén és szintén önkezá:
vel vetett véget életének. 

- Bleriot budapesti utja. Fovárosi 
tudósitónk táviratozza : Bleriot impresz
száriója, .lv!üller, ma Párisból a követ
kező táviratot küldte a fővároshoz : 

Bleriot erős, egészséges. Október 
17-én repül Vérmezőn. 1lfüller. 
Bleriot egy szakembere ugyanis a 

mult héten Budapesten járt és terep
~zem~ét rendezett. Most azután meg· 
allat?ltotta," h~gy bécsi. röpülése után 
a Vermezon fog felszallani. A távirat 
első szavai arra vonatkoznak hoo·y 
Bleriot a reimsi versenyen sz~nved~tt 
eges1 sebeiből már felgyógyult. 

. - Házasság. Kl ei !l' Misi fényi nagybérlő e 
hónap 12 én ·esküszik örök: hüséget Aradon 
Heltai Grót~e kisasszonfllak:, ~zv. Herz-PolJák 
Helén urn6 bájos és müvelt leányának. 
. • -:- Megs~_,öktette a sógornöjét. Budapestről 
IrJák . Fult Ferenc 28 éves könyvelő Csornáról 
és Fult Zsigm,Jndné, szü!etett iaein Rmée 20 
éves, máv. mérnök neje, Zií.grábból jöttek Bu
d!lpestre .. lá~ogatóba. Fuit Zsigmondné megláto
gatta .szuleit, ahol et::részen véletlenül találkozott 
férje öcscsével, saját sógorával a ·szőke ifJU val 
FUit Feren~cel. F~~t Ferenc tÖbbször megláto: 
gatta égszwszemu, bogárhaju sóa-ornl'ijét és 
augusztus 30 án együtt mentek el sétálni. A 
a?ta ige~ hosszura nyult, mert mai napig sem 
tertek Vlssza. A rendörség most hozzáta.rto1ói 
fe]jelentésére, keresi őket. ' 

' 
J 

1909. szeptember 4.·· 

_..._, A muzeumt lopások. Budapestről írják.:, 
Arra aézve, hogy Kovács miként hajtotta 
végre 8 tolvajlásokat, ma már egész batliro• • 
zottsággal tudni vélik a következőket: Kováes · 
évek óta míndig a hi vatalas időnél egy órával 
előbb jelent meg a muzemban. Ilyenkor a már 
előre kiválogatott okmányokat lehordta vagy 
lehordatta az egyik földszinti helyiségbe, · 
ahol a Hajnik-könyvtár rendezésével foglal- ': · 
kozott. Nem tünt fel a dolog egyetlen esetl:>on , 
sem, mert a szolgák azt hitték, hogy ezek -
a csomagok is a rendezni valók közé tartoznak. 
Különben is szokásban volt, hogy a tisztviselők 
a hivatalos időn kivül is használhatták a gyűj
teményeket a fölPszint 28-as és 32-es helyisé
geiben, másnap azután visszavitték a könyv
tárba a kikölcsönzött darabokat. Kovács is 
igy tett, de a változatosság okáért másképen · 
is. Mióta a muzeumi könyvtár használati idejét 
délutáa négy óráig meghosszabbitották, az 8 

szokás, hogy a délutáni órák alatt mindig 
asak egy tisztviselO tart inspekciót. Mik.or 
Kavácsra került az inspekciós szolgáh,t, 
mely rendesen egy hétig tart, ő visszavonalt 8 

levéltári osztályba és zavartalanul válogatta 
össz& at értékesebb okleveleket. Igy gyüjtö
gette napról-napra és hétről-hétre csomagba. 
öket s mikor volt már jó kötegre való lle
lölük, nyugodtan hazal'itte. A levéltári osz
tály vezetője, Aldássy Antal dr. ma este 
érkezett vissza nyári szabadságáról. Távol
Mte alatt nem tudott semmit a muzeumi 
ügyekről, csak amennyiben a lapokból ujabban 
tá.j~kozódhatott. A Muzeum két tisztviselője az 
O és Fejérpataky igazgató távollétében ad
ták a rendörség kezébe a nyomozást, maly
nek nyilvánvalóan meglesz most az az eredmé
nye is, hogy több vezet6 tisztviselőt nyugdijaz-
ni fognak. · 

·..;. Orvosi körökböl. Keninyi Sámuel dr .• 
aradi kórházi másodorvos, 'l'rencséntepliaről,_ 
ahol mint fürdőorvos müködött, ma visszaér
kezett. 

- Marénylet a csendörök ellen. Temesvár-

J: •• 

ról irják : Tegnap este valami el vetemült egy(·.n · 
merényletet követett el a beregszói csendörörs ' 
három tagja ellen. Csuroseu Mibé.ly lókupec és 
gazda a merénylő, akire eddigelé nem volt pa-
nasz közbiztonsági szempontbóL Utóbbi időbe-n 
azonban több korcsmai garázdálkodásban vett 
részt és e?.ért csak érthető és természetes volt 
Molnár Imre őrsvezető, Mészáros MiháJy és 
Csik Lajos csendörök ama magatartása, hogy 
mikor a korosmában o"urcseuval ta1álkezta.k, 
nem voltak hajlandók vele 'érintkezni. Csarcseu 
eltávozott a kol·csmábó), magához vette két-
csövű vadászfegyverét és forgópisztolyát s visz
szsitért a .korcsma elé, ahol pisztoly~ból egy 
lövést tett. U gy n csendőrök, mint a korcsmá-
ban volt többi emberek a Jövések zajára kiro
hantak az utcára, amikor Csuroseu vadászfegy
veréhOl ráduplázott a korcsma elé tóduló em-. 
berekre. Erre megérkeztek az éjjeli örök is és 
a lövések felvmanó fényénél a merénylőben fel-. 
ismerték Csuroseu MíM.lyt, akire rászóltak, 
hogy ne lövöldözzön, mert baj esik. C~urcseu 
most forgópisztolyá't vette elő és vagy hatszo:r
eg,rmásután a csendórökre lót. Ezek aztáÚ 
rá akarták magukat vetni, mire Csuroseu fu~ 
tásnak eredt, de menekülés közben is még 
többszor visszalőtt. A két csendőr ekkor a ·. · r 
laktanyába síetett, hogy felfegyverkezzék, Mol-
nár Imre őrsvezetO pedig tovább folytatta u 
üldözést, de ez nem vezetett eredményre, mart 
a merényl6 csakhamar eltünt a sötét éjszaká-
ban. :A beregszói és körmyékbeli esendOrség 
most szorgosan kutatja a merénylOt. 

·- ·A szigoru erdökerülö. Sátoraliaujhelyrlíl 
jel_entik: ~óo.a: Márton erdOkerülOt Bodrogola· 
s:..\htln, QllkOf ,lr,:ésli este rendes körutját vége.-. 
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karókkal agyba-f~be verték ugy, hogy eszmé-
.letlenül összeesett és másnap reggel a kör
nyékbeliek találták meg. Most a kórházban 
haldoklik. A marényietet komlósi legények kö· 
ntték el a tulszigoru kerül6 ellen. 

- A tréfás hirdetö. Komáromból írják: 

T.A~~A.SÁQO~. 

• (A • festőn ó.) Egy fiatal nép leány, akinek a 
festés az ambiciója, fölkereste azt az öreg festőt, 
kinek a véleményére legtöbbet &dott. Elvitte 
hozzá. legsikerültebbnek hitt festményét és meg· 
kérdezte: , 

Nagy rémületet kelt most egy ismeretlen tet
tesnek az az eljárása, hogy a vármegyének 
különbö.,;('j városaiban lakó polgárai nevében - Mester, mit gondo~ lesz-e eikere ennek a 

az illet6 teljes nevének és eimének jelzésével képnek ? . 
hirdetéseket tesz közzé a fővárosi lapokban. .. A mester megnézte a festményt, amely egyike 
Igy nemrégiben egy öreg komárommegyei ref. volt a legprimiti ve bb "aJkotásoknak". VaJami ten
lelkész nevében azt hirdette, hogy óriási birto- gert akart ábrázolm alkonya.tJ időben, megfordítva 
.kot örökölt, szüksége ,van hat gazdatisztre, ki- azonban bátran lehetett volna a pécskai vasuti 
ket évi 4000 korona fizetéssel alkalmazna nagy katasztrófának is mondani. Az öreg festő megcsó
mellékjövedelemmel. A zsiros állásra termé- válts. a fejét és azután a kis müvésznőre pillan
szetesen tömegesen jöttek személyesen . ajánl- tott. A hölgy kipirultan kérdezte: 
komi és mikor a lelkész felvilágosította őket - Mit gondol mester, ezzel a képpel szive-
a hirdetés valótlan voltáról, botrányos jelene- sen látnak engem a Nemzeti Szalonban? 
teket csaptak. Egy másik komárommegyei ref. - A Szalonban ? Föltétlenül. De nemosak a 
lelkász nevében gazda.sszonyoka.t, házvezet6n6- Szalonban, hanem a hálószobában is. 

ket, szaká.csn6ket keresett főnyes feltételek * 
mellett, igérve egyszersmind a.zt is, hogy sze- (A halottkém.) Aradmagye egyik kis köz-
mélyesen jelentkezöknek öZ utiköltséget vissza- ségéból írják nekünk ezt a történetet. Nem tudjuk, 
tériti. Más a1kalomma.l ismét egy megyebeli igaz·e, de mégis közöljiik, mart jellemz6 a ma
tanitón('jrél azt hirdette, hogy 5 millió koronát gyar para.sd· nyugodt természetére : Egy családnál 
örökölt, keres egy daliás katonatisztet férjül. meghalt a legidősebb fiu. A familia nagyon slij
A tanit6o6 természetesen rengeteg levelet ka- nálta a szép szál gyereket, a.ki különös körülmé
pott különböző ajánlatokkal. A rendőrség mGst nyok között hunyt el. Sok pálinkát ivott és egy
nagymérvü nyomozást inditott meg, hogy a tet- szerre csak eldőlt a földön. Minthogy orYos nincs 
test megtalálj a. a faluban, a paraszt halottkémet hivták el. Az 

- Cigány a kórházban. A szabad élet embere .nagy bölcsen megállapitotta: 
a cigány, Nem érzi magát jól egy helyen és nyug- - Olyan bótt ez, mint a nagyapám. Az pe
hata.tlan vére folytonos kóborlásra sarkalja. Nem dig mán 30 esztendeje nem szuszog. Ez se vesz 
tud sehogysem meglenni a négy fal kazött és leg- már lélegzetet. ' · · 
kevélsbé a kórházban. Talán még· halálos betegen A halottkém nem v.ette észre, hogy a pálin· 
sem igen~ lehetne odaszállitani. Nem neki" való szál- kás fiu caak tetszhalott. A sok. 'pálinka meggyu
lás az. Ott az ágyban kell maradni és holmi keserü ladt benne és ettől megmerevedett. A fiut azonban 
orvosságokat szedni. Balog Miklós hajduböszörményi kiteritették. A család már nagyon fá.r&dt volt s 
üstfoltozó cigánynak llZ a kellemetlen megtiszteltetés mindnyájan lefekiidtek. Megkérték a halottkémet, 
jutott ki, hogy olyan tiszta, fehérágyas h1.1lyre. ke- hogy ő virrasszon a. fiu mallett • egy koronáért, 
rUljön, aminő a debreceni közkórhá.z. A cigánynak meg egy félliter pálinkáért. A halottkém este leült 
nemrégiben azóvá.ltá.sa volt egyik pajtásával, aki illi} a kiteritett legény mellé és szargalmasan szür-
elelet helyett egyszerüen ólomgolyót küldött a füstös· csölgetett a. pálinkábóL Hajnal felé már olyan j 6-

kép ü legény ba.lka.rjába. A golyó azonban ugy lát· kedve volt, hogy dudolgatott. Egyszerre csak mo
az!k rosszul vis:elkedett a cigány testében, mert Balog zogni kezd a "halott" a koporsóban és a fiu fel-
Miklós hosszas tusakod&s után végre rászanta magát nyitja a. szemét. · •' 
arra. hogy bemegy a .,kálvinista Rómába?, aztán - Hát kend tán mallettem virraszt?- mondta 
valamikép .,eligazitja" a. kaijá.t. Igy is lett. Beá.lli- álmos hangon a tetszhalott. 
iott' a debreceni közkórházba. ahol azt mondta, hogy - Ugy ám. 
ha már idej att, hát szeretné, ha a nagyságos doktor urak · - Hát akkor azt mondom, hogy aki halott 
egyszeribe kivennék: azt a cudar golyóbist a karjá.- mellett virraszt, az ne éneke lj en. 
ból. Az orvosok jól mulatta.k a kivánságon és meg- A halottk~m a legtermészetesebb hangon ezt 
magyarázták a cigánynak, hogy a dolog bizony nem felelte: 
megy csak ugy kutyafuttában, mert operáci ra van - Csend legyeu.. Aki halott, az fogja be a 
szükség és ahhoz kell vagy két hét. Rettenetesen száját. 
megijedt ettől a cigány. Hogy ő két hétig hentereg- • 
jen az ispotályban? ! Dehogy is bir ö ilyen szörnyü- (Mit csinált Cook ?) Társa.ságokban, kávé-

házakban most természetesen az északi sark föl
Séget ki. Meg is mondta kereken, hogy még ha ágyu-
golyó volna. a karjában, akkor sem maradna itt, ha fedezés.ér61 beszélnek. A tréfálkozások persze nem 
azt a kis. "operá.zást" az orvos urak nem tudJ.ák neti maradhatnak el. Egy társas,gban valaki azt kér-

dezte :" 
hamarosan megcsinálni. Nem is volt maradása egy ' 
percig sem a kórházban, hanem hazament Hajdu- - _Ki tudja, hogy mit csinált Cook dr., ami-

kor u: északi sarkhoz ért ? 
böszörményre. Állapota most sulyosra. fordult, seb- - Mit csinált ? Faresk kérdés. Hát tudom~ 
láza van és alighanem akaratán kivül mégis csak 

, be fog kerülni a kórházba.. nyosa.n kezdett kutatni. Megvizsgálta a növény-
....._ K k A~ é k' d és állatvilágot, vadakat lőtt stb .• - felelte eO'Y , - ossa csi:ld:lz. s U". u v. és kamara • e., 

fényképész müterme. Weitzer János-utca 8. ez. komoly férfia. 
Telefon 657. 2811 Amire a kérdés kevésbbé komoly föltevóje 

- Felhivjuk azon t. urat, ki csütörWkön ezt mondta: 
délután 4 óra előtt kiadóhivatalunk elős:wbá- - Ö11 téved. Cook dr., amikor az északi 
jából egy 'llyitott ernyőt elvitt, azt visszaszár- sarkhoz ért : örömében felkiáltott és hirtelen -
maztatni sziveskedjék. sarkon fordult. 

. - · Francta likörök legbiztosabb készitésére~ 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek éa Weisznál. Lf 

AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl: 
· lzerkesztöaég - - - - . - 357 
Kiadóhivatal éshlrdotési osztály . - 151 
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. TANÜGY. 
(-) Be iratások eredménye a föreáliskolában. 

A hozzánk juttatott jelentés ezerint az aradi 
fóreáliskolában ma délután végzödtek be a be
iratkozások. Fel vettek összesen 308 tanulót, még 
pedig: az I. osztályba 74-et, a ll-ba 64·et, a 

... 

Ill-ba 59·et, a IV-be 45-0t, az V-be 18·at, a 
VI ba 18·at, a VII-be 16-ot és a VIII-ba 14-et. 
Ez az eredmény a tavalyihoz képest, különösen 
az alsó osztályokban, emelkedést jelent. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
Majom-história. 

F~vAr011f tudósilónktól 
Arad, tuptember S · 

A mult hónapban egy Castello Viktor nevü 
olasz énekes produkált& magát Budapesten. A 
külső városokat j á.rta be s olasz dalokat énekelt 
az udvarokon. A honoré.rinmot egy bohókás majom, 
az udvari énekes hü adlátusa, koldulta össze a 
lakók köztt akik egy-két kra.jcárt dobtak a kalap
jába. Az Örömvölgy-utoában még a harmadik eme
letre is fölment s minden lakót könyörtelenill meg
egzekvált. Addig bukfencezeU az ajtó előtt, amig 
meg nem kapta a obnlust. 

Amikor Kovács Antalné lakása elé ért, va
lami kellemes illat csapta meg az orrát. A nyitott 
ablakban egy tái kompót párolgott, melyet az asz
szony ebédre szánt a pecsenye mellé. A majom 
egy iigyes ugrással az ablak párkányán termett, 
neki esett a tálnak s kéjjel ha.bzsolta. a főtt gyü
mölcsöt. Kovács Antalné majd kővé meredt az 
ijedtségiő~ amikor a hivatlan vendéget az ablak
ban meglátta. De aztán összeszedte magát s egy 
főzőkanállal el akarta hessegetni a majmot. 

A majom egy pillanatra abban hagyta a hab
zsolást, aztán két kézzel belemarkolt a tálba s az 
asszony arcába vágta a kompótot. Az asszony 
sikoltozásá.ra előjött Kovács Antal s bottal támadt 
a. majomra, amely vigyorogva menekült a bará.t4 

ságtalan hajlékból. Castello Viktor látván a ve
szedelmet, melyben hűséges müvésztársa foro~, 
fölsietett az emeletre, ahol Kovács Antallal találta 
magát szembe. 

A két ember osakhamar összekapott s a ve
rekedésben Kovács huzta a rövidebbet. Az olasz 
mester alaposan helybenhagyta. Castello Viktor 
ma. könnyü testi sértésért állott törvényt a bül.l
tető járá.sbiróságnál, amely méltányolván az eny
hitő köriilményeket, tizenöt korona pénzbünte
tésre itélte a vádlotta.t. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Je1yzök gylllése. Az aradvármegyei köz

ségi- és körjegyzök egylate és nyugdijintézete. 
Aradon a vármegyeháza kis · termében szep-~ 
tember hó 8-án d. e. 9 órakor váJasztmA
nyi és ugyanott d. e. fél 10 órakor rendkivüli, 
közgyűlést tart. Tárgysorozata a következő : l; 
Egyleti ügyek: .Az országos központi jegyz6~ 
egylet módositott alapszabályain.ak tárgyalása. 
A győrvármegyei jegyzőegylet megkeresése a 
jegyz6i irnokok és gyakornokok alkalmazásának 
korlátozása tárgyaban. Közrendészeti ügyek 
lexikonja szerkesztöségének elMizetési felhivása. 
Országos központi jegyző-egylati közgyül~sre 
az elnök mellé kiküldött választása. lnditvá· 
nyok. II. Nyugdijintézeti ügyek: Déliles Istvánné 
rendkivüli segély kiutalványozása iránti kérvé
nye. Milován Valér volt mondorlaki körjegyzt1 
kérvénye nyugdijjogosultságának megállapitása 
iránt. Inditványok. . 

SZERKESZTÖI ~ZENETEK. 
Egy vidéki. Az ilyen sulyos vádat nem lehet 

névtelen panasz alapján közölni. Teljes nevét és 
eimét kérjük, akkor - ha valóban megtörtént -
talán megirha.tjuk • 

KÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabonavásár. 

- A:L Aradi Klizl/Jny tudósítójátóL - , 
Arad, szepteaber 3. . , 

Ezuttal ismét az időjárás rendellenes -vol-· 
tának káros hatásáról kell emlitést tennünk~· 
Ugyanis a megyében olyan nagy szélvihar 
volt, hogy a réteken összehordott takarmányt 
szerteszórta, a gyümölcsöt leverte. • 

A gabonaüzlet irányzata javult és' egyben.· 
az árak is. · · . , 

A mai piacon a kedvez.Otlen id6 folytán 
gyenge hozatal voll . . , ; 

l 
l 
l. 
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1009. szeptember• 4.~ 

e l3zives próba vásárlást .kér 

Az iskolaidény alkalmából ajánlom a t. szülók figyelmébe 
dusan felszerel t . ~· . . · i . · . . 3!53 

B r' a. U :n. ; .D'-1: i'k s·a,~ 
férfi és gyermek ruha. ar~uháza : 

férfi-· és , 'gyermekruha -raktáromat, Arad, Szabadság-tér, Gróf Nádasdy~palotá. 
a melyeket mai naptól mélyen leszállitott áron árusitok. • Teleron • 'ö77· szá.t.n. . 

JL mai piacon e1adásra került: 
1000 nun. buza (uj) 12·80-13·-
200 mm. árpa (uj) 6·60-6·70 
100 mm. tengeri (ó) 7"20--7·30 
100 mm rozs (uj) 8"70-8 80 
300 nun. zab (uj) 6"70-6·80 

A gabonaárak 5Q kilogrammonként koroná~ 
ban értendők. 

Budapesti áru· és értéktőzsde. 
Távirati tudósitás. · · 

Budapest, szeptember rt. 
Amerika lJ&·el magasabb. Klnálat, vételkedv kielé-

~tll, 50 ezer mm. 6 fillérrel magasabb. ' 
As lralr 60 kllónkent számítva: 

'· - Dell ! t\ral 
zaírlat zArlat 

Tellgeri 1916.mjJusra 7.09-7.10 7.13-7.14 
BDZA 1909. októ 'erre 13.47-13.48 13.51-13.~·2 
Buza 1910. áprillsra. 13.66-13.6 7 13.67-13 6!1 
Rozs 1009. oküberre 9.i8-9.49 9 53-IU)4 
~Ab 1909, októberre 7.27-7.28 7.27-7.28 

ZJ.rul 6 6rakor. 

Oaztrtk: hltelróE>zvény ... ... fl61 75 
Magyar hit•Mészvény ••• ... ••• ... 766 -

! · Központi szálloda. Goldmann Fülöp dr. ügyvfd 

l 
Temesvár. - Horváth Alajos utazó Budapest. -
Miklós József utazó Budapest. - Vajda József 
utazó Makó. - Herzog János atazó Boross~oos. 
- Róth Tóbiás utazó Szal:ladka.. - Molná.r Aron 
biztosító Budapest. - Müller Miksa utazó Buda
pest. - Bocu Szevér lapszerkesztó Arad. - Bu
dai János lelkész és Dobó Imre jegyz6 Berek
böszörmény. 

Vass szálloda. Benis Matild magá.nzó Buda
pest. - Csillag Szerén szinésznő Budapest. -
Popa János papnövendék Tauc. ·- Popa Ferenc 
lelkész Pojény. - Németh Kálmán főjegyző és le
ánya Tótkomlós. - Popovics Sándol' lelkész 
Ákos. · 

Pannonia szálloda. Cmenet Ferenc gazdász 
M.-Bodzás. - Vermes Alfréd jegyző M.-Bodzás. 
- Olbrick Gasztá.v titkár Anina. - 81ovig Fe
rene Anina. - Posovan István hivatalnok Debre
cen. - Vajay József igazgató Kisszontlá.szló. -
Kormáry Jánosné birtokos neje éS leánya Gyön
gyös. - Veszely Péter épitész Brád.. - Herz 
Imre irnok Brád. - Vajay Gusztáv Budapeat. -
Mandl Jakab utazó Budapest. - Sip Sámuel ke
reskedő Hosszuszó. - Horváth István vendéglős 

Közuti vasut rószvény ... ... .. . .. . ~88.-
1 és neje Szeged. - Puttics András körjegyző Bo
l rosjenó. - Scheer Lajosné kereskedő és fia Bo

A Temesvári Lloyd· Társulat rosjenó. 

terménycsarnokának hivatalos árjegyzése. 

Távirati tudósitás. 

(Árak 50 kilogrammonként korona értékben.) URANIA SZINHAZ. · 
1909. szeptember 3. . , ' . . (Btlr6 Slmenyl-utoa 1. szlm, Sz•blld.Mg-t6r tr~t~lhtt.) 

Buza .(ezokvány-minóség): ., ' tlúser 1909. szeptemb&r 4 &n, esombaton :i 
75 kilogrammos uj :.. ... ••• .. •. 12·90 -13.·0Q l t· A btln iróniAJa: HumoroS. - 2. Jól nevelt gyermek. 

76 ' .. ~ .. •.. ••. ~:. . 1B·OO -'13·10 re~t~~;~da tá~~n~~~ 1~~e.:_vg~~~Ís~~h~~~~rlók. tu~~'~: 
77 ,. "- .. ~ ... ... .: . . lB·l0-13"20 ro~.- 6. Betörö katonák. Dráma. -7. Narancstermelés 
78 ,. "· ;... ... ... 13·20-13·30 j Palesztinábau. Ter~észet ut~n.- 8. A kitJ \'&dorzó. Dr•· 

Buza (Temesvári keresk. áru); ; . ma. - 9. NorvQg fa1par. Természet utan. . 

75 kilogrammos uj... ·•· ... ... 12·70-:-12'80 , Előadások délután 8 órától kezdva. 

Roza uj... ••• ... ·· · ••· '·~· 8'70- 8"75 A-. elóadasra bkmlkO\" ~ lehel meunt. · · 
Árpa uj ... ••· .••. , ... '!"~ ... ••• 6160-6·70 - · 
Zab uj ••• ••. .., i !'" , .. ~, . ~"'o 6·60-6·70 A1 "löadas{)k alatt. a eu. és kir. !3. gralogeued aeoekua 
Tengeri régi ~-~ ,-, .,~, ... · ... ~ 7·80-,7·35 · Jatszilc.- Ctlkrllszda. 

-·-. 

FAFF 
varrógépek 

• Minden 
egyes 

TelJenn varrógép-
zajtalan ért a leg-

járás. messzebb 
menö jot-

Kedvez6 állas. 
fizetési Számtalan 

feltéte--
elismerés 
helybeli 

lek. iparosok-

• tól a g6p 
jóságára. 

Egy ,düli képv•selet 

Ham ner Vilmos ...;11.____ let 

A•aJ, Szallad•'a·téP 'J. ••· 
-z-.J~-...... 

Budapest-köbányai sertéskereskedelem. : 
Szeptember 6., 7. és 8-án : ................................... 

Blerlot replllése a La Manche csatornán keresztQI. 
, ~ ... , . ·- Szeptember 3 •. ~ ,, '· . 

, Magy&r ~lsőreadü: Öreg nehM pironként 400 kJlg• ~-- ·- -------
__________ .. ___ . ___ § 

grammon f<'IÜll su1yban --- · fillérip; i.özép páron· lf:IYIL TTÉRa * 
ktmt iOO--iOo k1Jogrammtg tflrledö ~ulyban ---·- fU. . " 

térlg; fiatal nehéz pé.ronkénl 320 ldlogrammon feh1lt su l~- ·--------------~-ban H~ 42 filléri~; fiatal köZép paronként 240-280 fl • 
Jdlogrammig terJedő sulyban 14.2-1-H fillérig; könnyü ~ U • 
gt~~;.én~ ~40 kilogramm~ terJedő sul.jD&n !~4-l~ l ....,. ~ • .,e~~~f2JU -.a 

88rléelétsztm! aU~ttsztus hó Sl. napJiul volt kéllll· l •• •• • • 
let 2746!1 darab, szeptember 1' napjton falhaJtatott 63 go ro g 'es sarga. 
da.rab, szept. l. napján elszt.llittato.tt 398 diU"f4b, ~ze,pteJD• 

ller 2. napjára maradt készletben: 27,130 darab. 'd• . · .... 1·_ n' ·~ .n.' " y·· ...• e· .. 
A hlzott ""'" ""'" " .. , .... vevok. ,u.,d. . . . . 

. IDEGENEK ARADON. . . , 
" , ,, . , . , _ &Leptemper 8, ...,.. . . • . 1 : • • 1 sárga kicsinyben kg ként 20 és 10 fil. 
· Fehér KfJreszt szálloda. Kont Dezső , utazó 1 " nagyban kgként 16 és 8 fillér. 

Budapest. - Uirber Gyula utazó Budapest. - l görög kicsinyben kgként 7 fillér. 
Frank Otiön gyógyszerész Pankota. - Török: Kál· ' " nagyban kgként 6 fHér. 
mán képviselő Gyöngyös. - Prokopf Sándor lel- l Kapható : 2 963 
kész Világos. - Peész Pál utazó Bécs. -· Popp . 
Gyula utazó Brassó. :- Bu_ztea Sza~in ta~uló Ko- l Hámory ~. Gazdaságnál 
va.szino. - Buztea. M1klós Jegyző Kovaszmc. - 1 

Sándor utazó Perzel. - · Frey Béla btvatalnok l' U 
Kardos Adolf. kereskedő Orosháza .. ,- . Drágim I .. . AraB, ~ ?ák ferenc utca' 3. -. ·' 
Budapest. - Liohtma.nn Samu utazó Budapest. • 

Egy fiatal fuszeres, 
·'.. · vaskereskedö · ... 

seO.'éd ...... e.'·_ ..... . 
aki a román ·nyelvet 

,-,· 
, · is bir j a, azo n n ali be-

lépésre alkalmazást 
nyer ·25 .. koro~a kez
dőfizetés és .· teljes 
ellátás mellett 

Schö n brun Albert:~ 
cégnél Kétegyházán.'~.:. 

<l 

Rendkivül olcsó árakban!!:· Szövetmaradékok elárusitásat"'- ~ 

Teljes öltönyök ugy' fiuk réSzére is a Posztó gyárfraktárban Arad, Szabadságtér 17. ·~ 
Telt~fon' 475. sz: - . , 

299
, ' • ·. • Úichn~r éS Fleischer~ Ai-ad éS PéCs. 
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· -·· Iskola- · 
•• 

minden helybeli és. vidéki tan .. 
· . , . · · intézet részére · · . 

használtan is · 
az előirt legujabb kiadásokban 

) ·(félárbft••> 
kauhatók 3281 

.. :.·KRAUSZ _· 
' • ~ 2 

' 

p·A U L l N 

Telefon szám 242. E l d , "l " · 
Elektromos erőátvitell a o szo o,· 
motorol~at . . .. . ,. · 

. klkölesönöz, elad ~8 lel· ., .- Magy aradon, ~ 
.· •zerel 3191 · · · 

körülbelül 1 magyar . 

Ka]ma' r Jo'zsef hold kiterjedésU, ki--
tünő fekvésü, kolná-

vtllauyvlláatt4•, tele· val, terméssel 3314 

Inn és villamos -ettengö •• e1--=-d". 
berendezési vállalata s:;;w " 

Moldován Tivadar 
Szintye~~-· 

· Am~, S~la~~-n. 2. 
Boros Béni-tér 20, szántu két bérhá· 

i zamban a lakások kiadattak. · 

Űzlethelyisé9ek 
t - " ~ - --

. f. évi november l re még kaphat6k. 
Bővebb lelvilágosit,st nyuJt . 

X....ae:n.ct1er .A.1adár 
aradi gözfürész és fakereskedö irodája.--

• 

~ :c: e. -~~ny~- .és . fl~~irker~skedé~ében. :~ ~-.,,..._., 
. ·! . . . .. Aradon, Atzél Péter .. u~ . . .. · 

A Salgótarjáni Kőszénbánya ·részvény~ 
társulat petrozsényi. sütodéjéhez egy · ,. 

··.:·>' ~- Szin.b.ázépü1e"t. 
.· . Tele :ron. 511. szám• 

• ,~ .c·· Használt tankönyvekre való előjegyzéseket · · 
!'P ·r •·• · • már most elfogadok. ·.. · 

~: ;:, · ~firiden tanlfö~yv hasz~.·.:'.:. :..:;: 
.:: nálhatóságáért felelek. ·. ... ~:~- . 

':< , .: ·f.: Az összes tanszerek,· u. m. · fü~ .. · 
iQ zetek, rajztömbök, vonalzók, kör-: 

*. ~1.. :r· .. . zok, fes:ékek, .stb~ elsorend ü mi- ·~,· ,·.:~;·"· 
'· :': ·. · nőségb en, hazai készitményekben 

~ és .. nagy választékban vannak t -:···c .. ~~ 
; ··~ fraktáron.: '" ;~ .·.-~ .. · - ·~ ·· . ",, ~- '' ., ' .. 
~: Az izr. ünnepekre való makzórok 
~ ;; ·: és imakönyvek nagy választéka. 

Uj és has~nált.'~~.; ·: ~. \. 

t ··tankönyvek: __ :_.,:-
;. ·u ,, 

legnagyobb készlate ~·~ --~~ ~:· ~ .. ;~ ·~ ... :>.. ~· . ~ ' - . • .:ir .... _.·- ·, .. ;,.. •.; ... 

~ Tisztelettel .. ·-, , ·., ". '"· 

K .j_F\, ~ .·:·· Kr a us z ·.Pa Ul.iil·,~:-,~~·:· '.~~·· ·:~. 
~ 

pékrTleste r vá!lalkQzót ~~re~i 
A sütöde Werner és Pfleiderer rendszerü 

kemencével 'és villamos eröhajtá.su dagasz
tógéppel van berendezve .. · \ társulat~ havi 
fogyasztása ca. 4500-5000 drb. 3 kgos 
kenyér ·és l O-· 12000 dr b. sütemény s ezen 

l 
s~ük~égl~t. a· _vállalkoz~tól önkölts~gi árban c 

vetetik at,, m1g a roaganfeleknek a ru ba bo-· 
csátott kenyér és siitemény-forgalom, mely~ 
nek nagysága a vállalkozó tevékenységétől 
függ, a vállalkozó magánüzletét képezi s 
annak eladási á!.'aira az igazgatóság befo-
lyást nem gyiikoról ... ~ .. - , .n , , 

.Pvadék f'~jében 2000 kor. készpénzben 
vagy értékpapírokban le teendő. Megfelelő la·· 
kás és elárusittisi helyiség . .rende1kezésre áll. 
A · ·sze, zodési , feltételek a banyai~azgató
ságnál megtudhatók; személyes jelentkezés 
kivánatos. Pályázatok a petrozsényi ·bánya
igazgatósághoz folyó évi szeptetnber 15 ·ig 
nyujtandók. be. 3311 

l 

-.;l 
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Telefon 162. sz. ~~ Telefon 162. sz. 
AJá:o1-u.nk. eleb :z:ni:n6sé&ü. •· IIF' Előjegyzéseket téli szállitásra már most elfogadunk.-.. 

Poro~z szillon fütöszen'et, 3263 JEC,e"1.1S:.Z: ::LWór és Fia, 
Parosz légszesz p1rszenet, > 

Kétszer mosott ostraui kovácskószenet, porosz kőszén, koksz és faszén telepe 
Rostált darabos bükkfaszenet. A B B~ • t~ l Qt 

Ju.uh170• &r~, h.ABho• ••~ll.:l.-t"..a. rad, OrOS eDI• et• liiile SZ. 

• 

APRO HIRDETESEK. 
"fl polgári Iskolához közel 

2-3 leányka ellátást nyerhet egy 
tanitónőnél, ki a tanulásban is se
giti a növendékeket. Cim a kiadó
ban. 3805 

)fagántanulékat 
elemi vagy polgári osztályokra 
sikeresen előkészit gyakorlott ta
nítónő, szerény fizetéssel. (Vidékit 
e1lá.tásra is elfogad.) Cim a ki
adóban. 3316 

J(yug. gyarlgazgat6 
pénztárnon vagy más bizalmi fog
lalkozást keres. Cim, szivességból, 
Maresch Gyula urnál. 3309 

esanáBmrgyel 
nagy magyar községben jó'orgal
mn r6fös rövidáru üzlet 6000 ko
rona készpénzzel azonnal átvehető. 
Cim a kiadóhivatalban. · 3811 

D Ip lomb 
éltesebb höJgy óhajtana francia és 
német órákat adni. Cim : Gróf 
Apponyi-ut (volt Nagykörut) 1. sz. 
földszint, mademoiselle Deval. 3310 

\ " f' polgári bkola mellelt 
B fiu ellátást nyerhet. A tanulás 
ellenőrizve. Cim a kiadóban. 8806 

Izraelita ünnepi Imakönyvek, 

Makzórok 
olcsó és diszes kiállitásban kap
hatók Ingusz l. és Fia könyvkeres

' kedésében Andrássy-tér 16., -
Weítzer János-utca. Telefon 517. 
Ujévi kártyák nagy választékban. 

. 178 

l 

~----------------------------------------~----------------.. ~ 

Szölöcsomagoli paplr, 
kosár függjegyek jutányos áron 
kaphatók Pichler Sándor papirke~ 
reskedésében Arad, Szabadság-tér 
l. sz. Telefon 308. Vidéki meg
rendelések azonnal eszközöltetnek. 

2 922 

Arad legnagyobb 
iskolakönyv raktára Krausz Paulin 
Arad, Atzél Péter-utca, Szinház
épületben. 8241 

1eljes ellátásra 
elfogadok nagyobb iskolás leány· 
kát, esetleg zongora órát is adha
tok. Flórh n-u. 4. sz. emelet. 828 8 

JroBal gyakornok, 
aki a magyar és német uást és 
nyelvet telJesen birja, egy hely
beli nagykereskedésben alkalma
zást nyerhet. Bővebbet a kiadóhi· 
vatalban. 3290 

X6zéplskotal 
és polgári magán és rendes:. tanu
lókat jutányos dijazás mellett el
vállal tanitani vizsgázott közép
iskolai tanár. Cím a kiadóban. 3286 

Xorcsmáros százalikra 
400 korona óvadékkal kerestetik 
Kovaszincra. Aki hasonló minőség
ben alkalmazva volt, előnyben ré
szesül. Bővebbet: Deutsch sörrak
tár, Forray-utea. · 8304 

Jzr. urlcsaláDnál l 
8~ 4 iskolás fiu vagy leányka tel-l 
jes ellátásra előnyös feltételek mel
lett elfogadtatik Andrássy-tér 22 , 
földszint 10. 327 4 

1-2 iskolAs gyermek 
teljes ellátást nyer. Bővebbet Ifj. 
Klein Mór könyvkereskedésében. 

316 8 

UjDonságok köfcsöazésn : 
Tovote: Fraulein Grisebaob, La 
Tour Versy: Tagabucll einer Ver
dorbenen, Auernneimer : D lin~st
liche Dodo, Anzengruber ioLetzte 
Dorfgange, Zobeltitz: Sener und 
JunJor, Glyn : Jenseits der Wir
bel, Ganghofer : Die Jiiger, Wild
brandt : Die g1ückliche Prau, Wilde 
Oscar: An ideal husband, Mar· 
guerite Paul: La tourmente köl
esönzésre kaphatók Kerpel Izsó 
kölcsönkönyvtárában Aradon. 262 

Egy fiatal röviDáru segiD 
felyétetik Kell Manó cégnél. Tuda
kozódni lehet szeptember 8-ikától 
kezdve, déli 12 órakor. Ugyanott 
tanulók azonnal felvétetnek. 3175 

Olcaó1 azáraz lUzifa · 
ürméterenként az erdőben 4 kor. 
ürméterenként, házhoz · szállitva 
5.50, csak szeptember végéig kap
ható Cukor Lá.ezlónál, telefon 485. 

. ,. 8211 

JntelllgenS 1 
'fLL!lt '88 UJ9)1 '6etJ9AU98S9Jpy 'S8nJ9 

• • . . JJ&qoy TBA'YJ{UUUI neqsoyJJ 9l9qza8 
1dósebb szU~ztal német ~~rmek- -~A uoqno 9pu'BH'Y ~ese..xe"S'[ 
kertésznő, tiszta német kieJtéssel, 
kitünő bizonyitványokkaljobb ház- I!J '& ,8 '& ..-.a.-r 
nál állást keres. Ajánlatokat R. R. _..,... 
jeligével a kiadóhivatal továbbit. 

3288_. ............. 

U~y,redi 

ir n okot 
-~eresek, 
aki az irodai teen
dökben jártas és ro
mán nyelvet beszéli. 

Dr. Oobos lgnácz 
ügyvéd. 

L1ppái1. 
3313 

Bor 
130 hektoliter, saját 
termésü, aradhegyal
jai kitünő minöségü, 
fehér, 6 és uj, hek
toliterenként 30 ko-

. · . ·.: ronáért 

~ ela.cl.ó. 
Nikolin Konstantin, 

Kovaszi n ez. 8816 

l 

Fontos· közleményi 
' • ' • < : ... 

l 

A n. é. szülök szives figyeimét felhivjuk kész fehérnemO raktárunkra 

Leány és . fiuk részére. 
lnternátusok részére teljes össze411itás a legjobb anyagokból, csinos kiáiÚtás. 

01csó ár~k.! '. 

:EC.e>se:o.b11ib.. lAC. és Társa, .. , 
271 
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